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Es nem tud tenni rola;
Az én hazamat tetvesek
~ Bekent¢k szornyl varral,
Es csdkoljak bélpoklosok,

S atfogjak céda karral.
Az én hazam a tébolyé,

Mit Belzebub igazgat:
Az én hazam fekete fold,

Akaszttat és akaszttat.

S az en hazdm mégis hazam.
A vérem és a nyelvem

Mindig hozza fog szitani,
At vagyon, célon, elven.

S bar szégyen és bar iszonyat
Magyarként allni gaton:

Azt is, hogy nem vagyok magyar,
Csak magyarul kialtom!

Az én hazam fekete fold,
Amely véres vigaszt ad:

Magyar leszek még akkor is,
Ha érte felakaszttat.

Letoltheto:

Kortarsunk, Gabor Andor

A fiatal Gabor Andor koltéként Arany Janos tanitvanyéanak vallja magat. Késébb, bécsi

=7 =7

Eletemnek harmincheted évében:
Nincs gabonam se labon, se kevében.
Nincs hajom a nyugalomnak réveben.

Am tévedés volna, ha néhany vers alapjan elsé koltdi korszakanak elemzését azzal
kezdenenk, hogyan el a pesti bolcseszkarra beiratkozo, a Mireiot fordito fiatal Gabor
Andorban Arany mélabija, még ha 6 maga nevezi i1s sajat magdt Arany modra
koravénnek. Sokkal inkabb Arany fanyar humorahoz, a lirikus Arany bokverseket iro,
jatékos nyelvi otleteihez kapcsolédik.

Az Arany-tanitvany sanzonokat ir. Nagy Endrét idézzik: ,,...a kabaré legkiado-
sabb, legfaradhatatlanabb, legsikeresebb irdja Gabor Andor volt. Szirmai Alberttel
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valami kiilonds, megértd kozds munkdban Osszeolvadva, ¢ latta el Sajo Gézat és
Kokény Ilonat mindig friss kuplékkal, és ¢ irta azokat a kis daljatékokat, amelyek a
kabaré¢ kiilonleges miifajava valtak. Roppant filozopteri tudasaval folszerelve — hogy
ugy mondjam — a legtudomanyosabb modszerekkel munkalta meg konnytifaju kolté-
szetét. Ha egy-egy kupléjaban ol kellett sorolnia, hogy mi minden van egy modern ndi
kalapon, vagy hogy mi mindenbdl fézik a pesti kavésok a feketét, az ismeretek
alliteracioiban kaprazatos filologiai tudas remekelt. Epitési modszere mindig egy volt:
valami egyszerli, hétkdoznapi fogalmat vékonyra kalapalva kinyujtani az irrealitasok
vilagaba, és ott ez ellenallas nelkili léglres térben a legtorzabb alakzatokban
hajlitgatni.” A Horthy korszak hivatalos ideoldgusai gyulolték a kabarét. A Nyilas-
keresztes Part sajtofénoke, Fiala Ferenc 1941-ben a ,,pesti viccet” teszi felel0ssé a
forradalmakeért, Pest csifondaros észjarasa ,felszabaditotta és forradalmasitotta az
emberek gondolkodasat”.

Volt j6 okuk a gylloletre. A szazad eleji magyar kabaré része volt a hazai
progresszionak. Gabor Andor elhatarolta magat a parizsi Chat Noir és Quaf z Arts és a
muncheni EIf Scharfrichterek szentimentélis kabaréirodalmatdl. Idézzik: ,,...a magyar
kabarét réviden és talaléan igy lehetne jellemezni: Ujsagiras a szinpadon. Versben és
prézaban, zenével és zene nélkil. A kdzonség mulattatasa mindannak a persziflazsaval,
ami ferdén és rosszul torténik, holott jol és okosan is torténhetnék, vidam, de néha
keserti csufolodas kozallapotok, helyesebben: kozhelytelenségek folott, fiittyentés ott,
ahol szitkozddni is lehetne, nevetés, amely a fogcsikorgatas helyét foglalja el.”

Arany Janos és a kupié? Igen. A Hasadnak renduletlendl ko6ltéje a Gabor Andor-i
sanzon rokona:

Hasadnak renduletlendl
Légy hive, 6 magyar!
Bolcsodtil kezdve sirodig
Ezt apold, azt takard.

A nagy vilagon ekivil,

Nincs mas, amit mivelj:
Aldjon vagy verjen sors keze,
Itt enned, innod kell.

Ez a fold, melyen annyiszor
Apaid vere folyt,

Ez a fold masra nem valo,
Csak hogy eltékozold.

1tt kiizdtenek honért a hos
Arpadnak hadai;

Botorsag volna ezt a hont
Neked fenntartani.
Szabadsag! itten hordozak

Véres zaszloidat,
Szabad sz4j! itt csikorgatod
Véres fogaidat.

A kozhelytelenségeket kifigurazdo Gabor Andor megujitja a 19. szazadi élcvers
irodalom maig kell0képpen nem értékelt remekeit. Garay Janostdl Lévay Jozsefig
parodizalja a patetikus ,,torténelmi koltészet’’-et. Szavakat alkot, példaul a soretet
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puskasretnek nevezi, szojatékokkal blivészkedik az Agai Adolf és Sipulusz 6ta 1étezd
szobolondéria Ujjateremtésevel, a Laczko Géza altal ,,etimologiai humor”-nak nevezett
trouvaille-okkal:

Nincs kész a- hazunk toronya,
Lakbér tizezer koronya.

A lépcsobdl nincs kesz a lép,
Az ember csak a csore lep.
Csak a haziur kész nagyon,
Hogy a mennyko verné agyon,
A haziar kész, ajaja,

Hogy térné ki a nyavaja,

A nyavajal

(A pesti lakod)

A Pet6fi holdudvaraba tartozo, igazsagtalanul elfeledett, Gyulai P4l 4ltal hattérbe
szoritott kolték, Darmay Viktor, Szabé Endre 6rokose 6, és a Modern dalok Heltai
Jendee.

Boloni Gyorgy ,,forradalmi hangu népdal”-nak nevezi Gabor Andor 1913-bél valo
verset, amely a budapesti munkassag térténelmi megmozdulasa utan sziletett:

Allamgépben rozsdas srofok:
Nagyon vének mar a grofok,
Ejha!

Mit akarnak, kérem?
Stampedlibil nem eleget
Iszogattak vérem?

(Nepdal)

A Tanacskoztarsasag alatt a kulturalis Ugyek népbiztossagan dolgozik, a szinhazi ugyek
referense. A bukéds utan augusztus 16-an ¢éjjel letartoztatjak, maésfél honapig dl
vizsgalati fogsagban a FOkapitanysagon. 1920 januarjdban Bécsbe emigral. Nem az
¢letveszEly eldl szokik. Ha megbékél, visszailleszkedhetett volna a hazai irodalmi
¢letbe. Kilfoldon német nyelvll iroként Nyugat-Eurdpa elismert mulattatoja lehetett
volna. Csakhogy Gabor Andor nem bekéit meg. Gabor Andor nem mulattatni akart.
Halatlanabb sorsot valasztott, mert nem birta tovabb sajat némasagat: az Ady haléla
utani 1doktél a Jozsef Attila fellépéséig tartd idOszak legnagyobb magyar verseit irta
meg. De ezek a versek a Horthy-fasizmus negyedszazada alatt ismeretlenek maradtak,
vagy csak igen sziik korben valhattak ismertekké idehaza.

Gabor Andor korszakos jelentéségli versei egy idében sziiletnek a Bécsi levelek
zsenidalis publicistajanak irasaival, azoktol elvalaszthatatlanok. Boloni Gyorgy hitelesen
irja 1954-ben: ,,Horthy Miklost az 6 versei tették nevetségessé €s gytloltté, s dobtak a
vilag itéldszéke elé, a megvetés tragyadombjara.” De az is jogos, amit Imre Katalin ir
1958-ban: ,,Ha most hirtelen valaki beleiilne Karinthy Frigyes ismert igazmondo6 Blivos
székébe, nagyon sokat mondhatna el arrol, miért, mi okbdl nem tudott itt soha, de soha
igazan »szalonképessé« valni Gabor Andor — a magyar és szocialista Heine — prozaja
és dala?!” Dioszegi Andras 1961-ben arra figyel fel, hogy ,,Gabor lirajanak Arany
Janos-i jellegzetességei a bécsi korszakban nemcsak hogy megmaradnak, hanem
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szamos tekintetben gazdagodnak. Kolté1 metamorfézisdnak motivumai kezdetben
elsdsorban éppen abban mutathatok ki, ahogyan az oreg Arany Janostol visszaas a
Bach-korszak rezisztens Aranyaig és a Walesi bardok koltdjének motivumvilagabol,
allegoriaibdl, verskompozicioibdl kiindulva épiti fel a maga Uj koéltészetet. A Walesi
bardok »csend«-motivuma (»korotte csend, amerre ment és nema tartomany),
lirdjanak egyik alapmotivuma lesz, s hozzakapcsolodnak U jelentést, tartalmakat
kordozo, az ellenforradalmi abszolutizmust, a fehérterrort atkozé s annak aldozatait
siratd Ujabb motivumok.” Ehhez a felismeréshez azt is hozzateszi, hogy Gabor Andor
»KOItészete most mar nemcsak Arany Janos, hanem - vele sajatos modon
egybehangzoan — Ady Endre koltészetére is visszhangzik.”

De ne elégedjink meg a tartalmi Gjdonsagok hangsulyozasaval.

A Goethe Uber allen Gipfeln-jének. forditasdba menekiild koltdkhoz irt nagyszerii
ellenverset korbacsutésként sujtdo harom szdtagos rimekkel inditja (elfedez — lengedez,
Filek, ti — sziletni), alliteraciok soraval folytatja (Sirdly sikit, siivélt; bog bugo,
szélvész szit szerte; szikrak szallnak szét; kapuja kordul), belsé rimekkel jatszik benne
(Az csendil, s nem csend Ul az ormokon!), majd ismét olyan rimekkel zarja
(réviiletekbe, megszintetek — flletekbe, Ontetett; pihentek, karmokon - tinektek,
ormokon), amelyekben a sanzonir6 Gabor Andor jatékossdga az Arany Janos-i
rimtechnika bravurjaival egyesiil. A formai bravir mindvégig jellemzdje a bécsi
verseknek. Az én hazdm refrénjét nemcsak tartalma, hanem a hatszor ismétlodo és
mindig Uj, az akaszttat-x& feleld rimszo mesteri jatéka egyszerre emeli a legnagyobb
magyar versek kozé. Talan elég két példa:

Az hazam gazemberek
Bordélya, biinok ola;
Az én hazamon atok Ul
Es nem tud tenni rola;
Az én hazamat tetvesek
_ Bekenték szornyii varral,
Es csokoljak bélpoklosok,
S atfogjak céda karral.
Az én hazam a tébolyé,
Mit Belzebub igazgat:
Az én hazam fekete fold,
Akaszttat és akaszttat.

S az en hazam mégis hazam.
A vérem és a nyelvem

Mindig hozzafog szitani,
At vagyon, célon, elven.

S bar szégyen és bar iszonyat
Magyarként allni gaton:

Azt is, hogy nem vagyok magyar,
Csak magyarul kialtom!

Az én hazam fekete fold,
Amely véres vigaszt ad:

Magyar leszek még akkor is,
Ha érte felakaszttat.

Szatirai mas nyelvre lefordithatatlan kolt6i jatékokra épiilnek. Az Esik a hd, amelyet
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»gyerekvers”’-nek nevez, a fehér Karacsonyt 1déz0 jatszi hangulat blivos rajzatol jut el
a vadiratig:

Hulla, hulla, hulla-halmaz,
~vOros verek csordulasa,
Ehes szemek dilledése,

ures gyomrok kordulasa,
Rikoltasa hangos kincsnek,

hallgatasa néma nincsnek,
Koldus-jajnal messzibbhallo

kaffanasa uri pincsnek.
Lelki furko, testi ostor;

bard Krisztus, grof Apostol,
Leszakad a mennyek boltja,

hiivos ive hev napostol.
Nem is robban, csak leroppan,

olyan rozzant s rothado...
Hull a ho, hull a hé,

hull a...hull a...hull a hd!
Hulla, hulla, hulla, hulla,

hulla, hulla, hulla...ho!

Es ezt a vadiratot egy zsenialisan megfogalmazott, kettés értelmii sor késziti el6:

Feheér legyen a karacsony,
fehér isten gy akarja.

A fehérterror borzalmait leleplez6 szatirai (Tiszt urak, Vissza, Muri végén) Szabo Endre
remekeinek modoréat folytatjak, a 19. szazadi élcvers mesterének hangja igy éled Ujja a
20. szazad elejen Gabor Andor lirajaban.

Tegyunk egymas mellé két verset:

Szab6 Endre:
A muUzeumban

A vaskapu rozsdas sarokja
Egyet csikordul man megint,
Alvo bagoly, denevér ébred,

Es szallni kész szarnyat legyint,
De megnyugosznak régton aztan,
Latvan, hogy lent kik mozganak,
Faradt szemuk lehunyjak Gjra —
Gyerink aludni, méltsagos urak.

Jon hermelin, boglaros mente,
Bibor-palast és vaskalap,

Kimért mosoly, de mindez — oh jaj —
Pipaszar-labakon halad...

A hang selypit, a szem fagyos, és
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Sehol egy pezsgo indulat,
Meg sem randul a sarga arcbor —
Gyerunk aludni, meltsagos urak.

Kik, mik e sirbol kerilt vazak,

E komikus kisertetek?

Nem nyughatnak sir-vackaikban ?
Nem kaptak csondes fekhelyet?
Alszik az or, a sirok ore:

A Szdzad? vagy dozsol, mulat?
Mert nem dorgi fullkbe nékik?
Gyerunk aludni, méltsagos urak!

— De im: egy-egy vaz csontja billen,
Es terjed szerte kripta-doh,

Es szol: Méltosagos forendek,
Tovéabb biz én nem haladok!

A haladas paraszt-talalmany,
Tartson meg minket e tudat,
Szavazzuk ezt meg, raja aztan
Gyerink aludni méltsagos urak.

A padlason a hallgatésag,

A denevér és a bagoly,

Nagy 6romukben szinte hiznak,
Mig lent ilyen szép vita foly.

Ok értik ezt jol, a bagolyszem

A sotétben jobban kutat,

S a denevér vigan csaponghat — —
Gyerink aludni, méltsagos urak!

— Uljetek hat csak a sotétben,

Ti feljaro kisértetek,

Kisértsetek béken tovabb is,

Mi nem torodiink véletek.

Majd megkeriil a dozsolo or,
Kriptaitokra ramutat,

S magéhoz térve, majd parancsol:
Mars, mars aludni, méltsagos urak!

Gabor Andor:
Muri végen

A kocsmatokban pallott levego,

Bortdl s vastag verejtéktol biidos,
Részegje mind vad félsztol cebego,

S jovendok viszketésétol riihos.

Nagy kurjantas és gyatra handabanda,
Hangszalszakadtaig erolkodo:
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Urak, urak, ti fényes, ronda banda,
Hajnal felé jar mégis az ido!

A sziirke felhorongyu égperem

Nem attol voros, lent afak kozott,
Hogy mancsotok, amely konyortelen
Munkasvért ont, belétorulkozott.

A rozsdas verszint napféeny kildi égre
(Nehéz a napnak ennyi piszkon at),

A hajnal ratalalt a faluvégre,

S csuf éjetek vakitott vakja lat.

Kocog a hajnal szennyes ablakon,
Urak, a konto nagy, fizetni kell!
Hatalmas ujju kéz ragad nyakon,
Evezred szamlajat intézzlk el.

Hej délcegek, hej rosszpofaju hosok,
Leggyavabb férgek, magyar elnyomok,
Mi, lancravertek, mi vagyunk erdsok,
S megfogjuk torkotokon a csomét.

Hajnal lesz, hé, elég volt mar a tanc!
Torald ki, ur, mamorcsipas szemed,
Meéltésagos, meghalni hogy' kivansz!
Kegyelmesem, valassz halalnemet!
Herék, nydzok, piszok rabszolgatartok,
Hajnalvordsség onti szét hirul:

A hetyke bajszot és a bargyu barkot
Leirtjuk a torténet képiral!

Ne feledjiik, hogy az idés Szabo Endre 1918-ban 6sszegytjtotte és kiadta Villamlasok

cimen forradalmi verseit, ezt a kotetet Gabor Andor is olvashatta.

Persze itt nem hatasrol van szg, hanem a szatirikus koltészet hazai hagyomanyainak
tudatos folytatasarol, kiteljesitésérdl. A magyar Heine dala ez. Szatirdit még mélyebbé
teszi az a megrenduiltség, amelyet a hazai munkasosztaly nemasagba dermedtsege miatt

érez. A Proletarka vérforrald szenvedélye igy vadol:

A tégla én, apam a malter,
Amelybe vér is volt keverve:
Szilard haz lesz, mi rajtam épul,
Mert én jol meg vagyok nevelve!
A nemzetfenntarto elemnek

Velem van meg sok draga terve:

S én mindre alkalmas vagyok mar,
Mert én jol meg vagyok nevelve!

Ezek a szatirak lazadast kovetelnek:

Istenke! jolfiitott egedbdl
Hajolj le és hallgasd e zsoltart
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Apambol raktak és anyambol
Hozzad az én misémnek oltart.
Angyalkak, jarjatok ti korbe,
Velem tirelmét hogyha veszti,
Ha hangom ven kenyéradotok
Siket fulét majd megrepeszti!

A lazadas verseit irja Gabor Andor. Kulcs verskent A proletarhoz cimiibél idéziink:

Mint izgatoszer élek,

Mely nem hagylak nyugodni,
Borodbe fecskendem magam,
Hogy éIni korbacsoljalak.

Hogy mindig taguljon pupillad,
Hogy mindig lasd, szornyi alakban,
A szornyiit, ami koriilvesz.

S az ereid mindig luktessenek
A megpattanasig.

Hogy mindig égesse oket a ver,
S hogy hangszalaid

Mindig megfesziiljenek,

Hogy mindig ordits és tiltakozz,
S hogy mindig

Ne tiird, ne turd, ne tird!

Mintha kortarsunk volna ez a Gabor Andor, mintha az 1989-ben bekovetkezo
kapitalista restauracioba belenyugvé munkasosztalynak mondana:

Nem, én nem hagylak zsibbadni,

Hiaba szeretnél!

Nem, én nem engedem,

Hogy ezt mondd,

»Van itt egy kis jo is,

Hadd horpolom azt,

Ugyis elég rondat nyelettek mar velem!«

A fehérterror elleni tiltakozas, a Horthy-fasizmus elleni vadirat minden vereség és
minden bukas elleni tiltakozassa ndvekszik. Szavait a Dolgozéhoz, a Ronda Szenthez

kaldi, irdnyitja:

Mozdulni, indulni, nem sirni, nem turni!
Szabalyt, torvenyt, rendet magad ala gytirni!
Torténet tempdjat okollel sirgetni!

Vérrel a vilagot tisztara furdetni!

(Megvertek egy asszonyt)
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Hangjat a betegseg sem tudja elhalkitani:

Kiiszkédven, sistergo parazskent,
Tiiz ojto, fojto csuf idovel,

Itt allok, nem tehetek masként,
Szent szoval és hitvany tiidovel.

(Halkabban)

Nem érdemtelendl részesill abban az elismerésben, hogy Horthy kérésére 1925-ben
kiutasitjdk Bécsbdl. Parizsba, majd Berlinbe megy, ott dolgozik Hitler hatalomra
jutdsaig. 1933-ban veszi kezdetét moszkvai emigracidjanak tizenkét esztendeje.

1925 utan ritkdn ir verset. A hitleri fasizmus vilaghaborus késziilodése ébreszti fel
benne a koltét. ir néhadny remek szatirdt, a Szalasi-kormanyt legjobb sanzonjainak
hangjan meneszti:

Van nekiink most sok problémank,
E korilzart Budapesten

Meért nincs elég ennivaloi

S téliruha se a testen ?

De rag rajtunk egy nagy kérdés,
Mint a féreg rag a torman:
Mondja kérem, nem tudja, hogy
Hova lett a magyar korméany?

*k*

Egy biztos, hogy nincsenek ott,
Ahol nekik lenni kéne,
Nincsenek az akasztofan,
Hova oket tenni kéne.

Szalasit is, Szolosit is,
Valamennyit, mind egyforman:
Mondja kérem, mikor 16g mar
Jo magas és elokelo
Gazsaganak megfelelo
Bitokon a magyar kormany?

(A nagy kérdés)

Ne hallgassuk el azonban azt se, hogy a huszas évek nagy koltészete nem éled Ujja a
koltéként ismét megszolaldo Gabor Andorban. Talan nem is a koltd, inkabb a verseld
¢led ujja. Az elképesztd mennyiségli ) versbdl (ezek koziill nem egy az MTA
kézirattaraban talalhatd gépirat, részben nyomtatott és autograf forméaban) hianyzik a
hajdani Gabor Andor szellemes jatékossaga, vagy csak egy-egy részletben villan fel,
mint példaul a Hungaristak indulojanak kévetkez6 szakaszaban:

Mig a magyar rogbdl,

Mienk egy csucsok,
Hangosak vagyunk, mint
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Nyéaron a prucsok.

A magyar nyelv szoblivész mestere verseinek egy részét németiil irja. Magyar nyelvi
versei eleinte a moszkvai radid magyarokhoz sz6l6 adasiban, késObb a Kossuth
radioban hangzanak el, némelyiket 6 maga olvassa fel. 1940-ben a moszkvai
»-Nemzetkdzi Konyv” kiadonal megjelennek Osszegyiijtott kolteményei, ezek kozé csak
jelzésként vesz fel néhanyat 1938 utan irt verseib6l. Az utolsé ciklus cime: A tobbi év
1924 utén, Becs, Berlin, Parizs.

A felszabadulas utan tér haza. Megteremti és halalaig szerkeszti a Ludas Matyit.
Verseit, bécsi publicisztikajat rendezi kotetekbe. Am értetlenseg veszi koril, iroi
¢letmiivéért nem kapja meg az igazi elismerést. Halala utan tiintetik ki posztumusz
Kossuth-dijjal.

Ide illik keser(i négysorosa:

Mané tudja, mi lettem volna,
Ha nem magyarnak sziletek.
A hirnevem Ggy zakatolna,
Hogy hasogatna fliletek.

De ne csak keserliségére figyeljiink, hanem a harom szoétagos, pompas rimre is. Az
Onérzet biszke dalara.

Simor Andras

Kdzeposztaly

A varoson atjar a szél,
Siras, sohajtas nyogve kel,
Kapuk sarkabol csikorog,
A f6ld hasabdl kikorog:
Nincs pénz! Nincs pénz!

A lanyom szliz, a csokja tliz,
Korottiink a nyomor gylriiz,
Nehogy az ucca egye meg,
Kegyelmes uram, vegye meg!”
Nincs penz! Nincs pénz!

Kifizetném, de nem birom.
Most nem. Inkabb alairom.
Es mindkét nevet magam is.
Hamis valto lesz? J6, hamis.
Nincs penz! Nincs pénz!

Kévéhaz-gdz, nikotinos,
Kopott kis férj; a nd csinos.

11
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Kis férj, siralmas, meghato,
Az asszony olcson kaphato.
Nincs pénz! Nincs pénz!

Az ott a hidkorlaton all,
Lenéz, aztan szaltot csinal,,
Gond-ziirzavarral volt teli,
A viz nyugodtan elnyeli.
Nincs pénz! Nincs pénz!

Jaj, leng halottas lepedd!

Jaj, elfogyott a levegd!

Jaj, ez a fold, ez magtalan!
Nem lazadsz még, boldogtalan?
Nincs penz! Nincs pénz!

AKi a haborut dicséri..

Halalhdrgése véres rohamnak,
A satan kacaja kiséri,

Jaj! Szaradjon le a szaja annak,
Aki a habordt dicséri.

33

Megallhatok, hogy visszanézzek:
Eléltem életem felét,
Aléltan pillantok feléd
Mulott multam, kusza igézet.

Nagy tarkasag, sok kutyavasar,
Hangos zsivajgas sziik helyen.
Es tébbsz6r vaszon, mint selyem,

S nem voltam sem koldus, sem csészar.

Amit akartam, megprobaltam;
Elhagytam, ha nem sikerdlt;
Mi kezem alol kikertilt,

Hogy rossz-e, jo-e, meg se vartam.

Nem szerettem, nem is gytiloltem,
Csak néha hittem, hogy teszem.
Cserben ritkan hagyott eszem,

Nem adtam eletet s nem Oltem.
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Nem rogzottem meg s nem futottam,
Nem fogtam hat ki az id0n;
Egészséges maradt tiidom,

Viszont, lam, messzi nem jutottam.

Mas méri életlinket, nem mi,
De ahogy én elszamolom:
Keveset Orlott a malom,

Itt plusz, ott minusz...Summa semmi.

Tatrai est

Fehér, feheér, fehér taj, néma ora.
A vérem,
A vérem

Kivagyik a hora.

Hogy piros csillagokkal teleszorja,
A vérem,
A vérem

Kivagyik a hora.

Te flitod ily fiilledtre és forroral!
A vérem,
A vérem

Kivagyik a hora.

Ha itt-lehetnél, csak egy csendes szoéra!
A vérem,
A vérem

Ki vagyik a hora.

Egy gyava sohajt kuldok bucsuzora...
A vérem,
A vérem

Kivagyik a hora.

Szlinjon meg minden, ugy forduljon jora
A vérem,

A vérem
Kivagyik a hora.

Népdal

Renddrgoly6 a hasamban,
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Csenddrszurony a nyakamban...
Ejhal

Mégis vigan élek!
Nyugodalmas emberekkel
Dehogyis cserélek!

A nyakkendém megszoritom,
A villamost felboritom...
Ejha!

Bet6rom a gazat!

Hogyha muszaj, nem is egyet,
Hanem haromszazat!

Allamgépben rozsdas srofok:
Nagyon venek mar a grofok,
Ejha!

Mit akarnak, kérem?
Stampedlibtl nem eleget
Iszogattak vérem?

P6rg a csékd, peng a dolmany,
Leldvet a magas kormany,
Ejha!

Vérré val a viz mal

Rdgjon egyet minden ember,
Akin szlik a csizma!

Nem szeretnek, nem ismernek,
Kormanyozni mégis mernek,
Ejha!

Fulikbe kialtok:

Lélegzeni nekem is kell,
Utamba mit alltok?

Roluk csepeg az én zsirom,

Nem latjak, hogy mar nem birom
Ejhal

Be meguntam Oket!

Falatomat 1ényé loket,
Engem-nyergeldket!

Petroleum széazhusz icce...
Ettil van a népnek spicce,
Ejha!

Hadd égjen a varos!
Ugyis olyan undoritd,
Poloskas és saros!

Bortondkbe bedugdosnak,
Megtaposnak, megrugdosnak,
Ejha!
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Torkomat elmetszik.
Régi népjog: tgy doglém meg,
Ahogy nekik tetszik!

A birsag

Hideg holttest fekiidt a fiiben.

Ott, ahol ralépni tilos.
Mellényzsebében 6t forint volt

(A vértdl egy kissé piros).

,»Egy holt ember fekszik a fliben” —
Susogtak a jarokelok.

,,Nono — felelte ra a rendor —

Ezt konstatalni kell el6bb”.

Jottek a mentOk s szolt a doktor:
,Kivagtattunk sietve mi,

De itt halaleset forog fenn,

Alig tudunk segiteni.”

S az ellljardsag az egyik

Ellljarojat kuldte Ki,

S az ennyit mondott: ,,Semmi baj sincs
Csak egy halottkém kell neki.”

A halottkém a kavéhazbol
Fiakkeren kihajtatott.
Korulnézett és konstatalta:
,Ez egy szabalyszer( halott.
Golyo a szivben...ami tortent
Az ongyilkossag, semmi mas.
A halal okat kozelebbrol
Megmondja majd a boncolas.”

Csak ekkor érkezett az 6zvegy,
Az ongyilkos bas 6zvegye,
Hogy raboruljon a halottra

S az 6t forintot atvegye.

De raszolt a renddrtanacsos:
Az 0t forint, az itt marad.

Az On férje a flire 1épett,

S a flire 1épni nem szabad.”

A zarandok

Lyon felé zarandokol
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A francia kiraly neje.

Mezitlab és gyalog megyen

S fodetlen bodros kis feje.
Szegénynek nincsen gyermeke,
Azért e nagy zarandok-ut,
Istentdl igy remél csodat.
Csodat! Csodat!

Es egy egész piciny fiut.

O szomoru kiralyi faj,

Faradt, elvéenhedt férfiak.
Sokszor sirt a kiralyi n6

E végzetes nagy baj miatt.
Mindent megtett, amit lehet,
Mindent megtett, amit szabad,
De 0, felséges tovon,

Tovon, tovon,

Egy kis bimbd mégsem fakadt.
Lyon felé zarandokol

A francia kiraly neje,

S az orszaguton szembejo
Egy jo paraszti n6 vele.

Sz4l a kiralyné: — Jonapot.

— Szép jonapot, felel a nd.

A kiralyné kérdezget és...

No és, no és...

Elmondja, hogy hova megy 6.

— Filcska kéne? — Mondja ra
Az egyszerll paraszti no.

— Héat azeldtt Lyon bizony

JO volt erre, sot kiting.

De most, felség, hiaba jarsz,
S mar mas se jO Lyon felé,
Mert meghalt az a jo papunk,
Papunk, papunk,

Ki ezt a csodat muveié.

A kavé

Véres lett a Sajo vize,

Gyanus ma a kavem ize.

Hogy mi van benn, az még titok,
Petroleumot gyanitok.

Mert mindlunk a feketét,
F6zik nagyon sokféleképp,
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Nyehork f8zi szappanlébiil,
Abacija ciberebil.

Menton f6z1 kockaszénbiil,
Miramare antracénbul,

S olyan biztos, mint egy terno,
Zo6ldgélichbol a Palermo.

Szimplon f6zi puskésrétbiil,
Kovacs 16z1 sarkefébiil,
Berger f6zi ostornyélbiil,
Upor f6zi minden nélkiil.

Fozik egybiil, f6zik masbul,
Végul, 6sszefoglalasul,
Hadd jelentem csdndesen Ki:
Kavébul nem f6zi senki.

A pesti laké

Egyszer november elsején
Egy szép uj hazba koltézém.
Lett februarnak elseje,

S nincs kesz a haznak belseje,
Se kilseje, se felseje.

Fél éve, hogy koltozkodém,
Es nincs a hazon még fodem,
Es nincs fodém!

Bekoltozém, mint a madar,

Es az ajton nem vala zar.

Nem vala zar, kilincs se volt,

S felul bekandikalt a hold.

A hold benéz, oly kedves 6,

S halkan becsurran az eso,
Bejo a dér, beszall a fagy,

Es igy susog: Mily marha vagy,
Mily marha vagy!

A parkett még sehogy se kész,
A falakrol lemész a mész,

A falakrél a mész lemasz,

Es nem akar égni a gasz.

A vizvezeték nem vezet,

De lakni mégis élvezet,

De lakni mégis édes, 0,

A konyhaban még nincs reso,
Még nincs reso!
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Nincs kész a hazunk toronya,
Lakbér tizezer koronya.

A 1€pcsobdl nincs kész a 1ép,
Az ember csak a csore 1&p.
Csak a hazidr kesz nagyon,
Hogy a mennykd verné agyon,
A hazidr kész, ajaja,

Hogy térné ki a nyavaja,

A nyavaja!

Kameaba

A 1ét irasat ne betlizd,

Mert Ugy van irva, hogy ne értsed
S a vagyaid magasra tlizd,

Hogy soha Oket el ne érhesd.

Ballago

Kevésszer hullott a
JO ram,

De volt sok keserves
Oram.

Keserves napjaim

_ Voltak,

Igy lettem halottnal
Holtabb.

Igy lettem vénnél is
Vénebb,

Ajkamon siras az
Enek.

Banat és banat és
Banat

Megkeseritette
Szamat.

Felém a rossz csak Ugy

_Aradt,

Igy lettem f4jo és
Faradt.
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Kertemnek Gsvénye
Dudvas,

A szivem szaraz és
Pudvas.

Fasultan fekszem az
Agyon,

Mozogni cseppet se
Vagyom.

Szarnyaim le vannak
Torve.

Nyakamon kényszerek
Orve.

Nem szallok alabb, de
Fel sem.

Ballagok, mint eme
Versem.

Hallod-e, szomord
Elet?

Este, ha lefekszem:
Félek.

Félek, hogy szivemre
Omlesz,

S folkelni kedvem mar
Nem lesz.

Lélegzek még egyet,
Mélyet,

S nem tirdm tovabb, hogy
Eljek.

Atcsaphat rajtam a

~Hullam

Es mindent megold a
Hullam.

Emlékezés egy francia szonettre

A zlirzavarban, mely koriilzajongott,

A fix pont eddig én voltam magamnak,
Nézven a dolgokat, hogyan rohannak:
Rend lett, ha megkongattam jél a gongot.

De most a fix pont elmozdult helyérul,
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Mert balga ésszel 6nmagat kereste,
Az0ta, hirtelen, ramhilt az este,
S afenyis ésarend is egyre gyerl.

Tolong kordttem szornyti, szornyl vad nép,
Nem emberek, bar emberforma lények,
Hullamzanak kaprazé események,

Es mindhiaba varok Ariadnét.

A tegnap rosszat itélem ma jonak,
Himbalok tgy, ahogy hintaz a vagyam,
Es 6mlok erre, 6mldk arra lagyan,
Mint vizcsepp, asztalan ingd hajonak.

(Mi bennem nincsen, azt nem adja senki,
Hiaba minden bus er6lkodésem,

»,Hasadt edény vagyok s hajszalnyi résen
Az életem szivarog csendesen Ki.”)

Dante a golyahoz

El6nek lenni: szégyen,
Meghalni igy: gyalazat.

Jaj, ember, nincs, ki védjen,
Ki elcsititsa lazad.

Megfojtottak az istent
A benzinblizii égben;
Budos pokol van itt lent,
A foldon és a légben.

A lélek és a test is

Belészokott a szennybe,
O, milyen szép a pestis!
A flektifusz mily enyhe!

Az Oriiltség be jozan!

A rothadas mily illat!
Magam hova gubdzzam?
Hogy bbdgni meg ne nyiljak?

Hogy allatta ne valjak
Mezok véres fiivében,
Hogy allatta ne valjak
Az emberek nevében.
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Bortondalok

— Népdal magamnak —

Eg a gyertya, €g...

Nézegetem rég...
Idecsukva
Bortonlyukba

Meddig leszek még?

Reggel, nappal, é€;j...

Viarj és tlirg és ¢€lj...
Csak rab tudja:
Id6 katja

Milyen mélyen mély!

Ej-nap, éj-nap, §j...
Elj, rab, élj, rab, élj!
Sohajtasod
A pajtasod,
Nem hagy itt, ne félj!

Szomszéd cella sir,
Mert levelet ir...
Vagya verzi
Es gy érzi:
Jobb ennél a sir.

Mégis, mégis, 0,
Nincsen arra szo:
Napvilagon
~ Szabadsagon

Elni milyen jo!

Ropkod raj remény

Tunde tlinemény...
Elég volt mar!
Or is sz6lt mar:

Kialszik a fény...

Hig homalyon at
Kigyul a Te szad...
O, be rabsagrosszabito,
Mégis élethosszabbito
Emlékezni Rad!

— Lefekves —

Be jo is ndvel lepihenni este!
Be jo 1s ndvel lepihenni este!
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Imadkozol, ha mondod ezt,
Hogy j6 1s ndvel lepihenni este!

A bore sima €s a szdja édes,

A széja édes és meleg a teste,
A teste forro, szaja hus...

Be jo 1s ndvel lepihenni este!

Vilagra jonndd hogyha méar muszaj volt,
Bar ezt csekélységed nem is kereste,

Nincs benne semmi jo, csak ez:
Hogy j6 a novel lepihenni este!

Nem mindegyikkel, csak azzal az eggyel,
Kinek szdmodra sziiletett a teste...

Ki étked, vétked, vegzeted,
Be jo is azzal lepihenni este!

Hidd el csak igy s e versemtdl ne kérdezd
A csoOkrol képeket szikrazva fest-e?

Oly egyszert s oly komplikalt,
Hogy j6 a ndvel lepihenni este!

A férfi él, a ferfi eloregszik,

Es mindenféle tiz mellett melegszik,

Hogy lassan-lassan mar kihill a teste.
S a végen tudja meg csupan,

Hogy kivel is jo lepihenni este!

Kalyha mellett

Ha kalyhadban vidam a tiiz,

S a villany csatjat elcsavartad,;

Ha lang, kapkodva, langot 1iz;

Mert Giszkét vassal folkavartad;

Ha izz0, r0zsaszin parazs

Barati szemmel huny-hunyorgat,

Es szétdereng voros varazs,

S emlékezés aranyja olvad:

Néhany hasab fa arado

Boldogsagot tud radigézni,

(Kint sir a szél, vagy széll a ho)
Be jo,

Be jo is este tlizbe nézni!

A langban tancot jar a mdlt,

A langok multat énekelnek;
FelGjulnak homalyba hullt
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Szavak, szépségek es szerelmek:

Anyad emlGje, kedvesed

Tlizell6 szdja Gjra éled;

Minden meleg, mi elveszett,

Eléd lebeg most, mint a lélek:

Szaz elhilt, forrd semmiség,

Egymasba fonva ¢és gytiriizve.

(Kint gyasszal gyaszol gyaszos €g).
Be szép,

Be szép is este nézni tlizbe!

A konny oly konnyen folfakad,
Es koénnyen perdil, mint a gyongyok:
A szived mér csak ad, csak ad,
Széthulltak benn a zord goréngyok;
Eszedbe jutnak mind, akik
Nem Ulhetnek most kalyha mellett;
Ruhajukon rést szél szakit,
Az ajkukon fagyos lehelet;
Ma az tiizelhet csak, ki dus,
A pénzét barhogy is kereste...
(Kinn ezreken diderg a hus)

Be bus,
Be bus is tlizbe nézni este!

Ki fazik: el még s élni jo...
De hanyan mentek messze tdled,
Hova nem er tobbé a szo,
S akikbol hantos csontmezo lett?
Azok mar nem melegszenek,
Ha minden erdd langra gyul is,
Ha égnek is minden szenek,
S egeész vilag zsaratja hull is!...
Nem tudja mar se sziv, se szaj
A holtat ¢lévé idézni...
(Kint néma éj és néma téj)

Be f3j,
Be f3j is este tlizbe nézni!

Dal a vérrol

Piros nedu. Voros. Veres.
Hasonld szint ne is keress,
Mert nincs hozza hasonl®.
Piros szin sok van, végtelen,
De ily pirosat nem terem
Se Pér, se Mad, se Somlo.
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A szine: ver; a neve Ver.

Ertéke nincs s mindent megér;
Csodak hajtjak eldre.

Nem tudni, hogy' lesz, hogy' fogan

Csodak hevitik boldogan
Harminchat foknyi hdre.

A szivbol és a szivbe fut,

Mily kurta és mily hossza ut!
Hisz ugy hijak, hogy élet!

Az égi nap ettdl ragyog,

Ett6] vagy és ettol vagyok,
Mert ettdl €l e 1élek.

A vér, a ver! Be draga kincs!
Nincs nemzete, vallasa sincs,
Es mégis 0 a szentség.

Ellenség vére: — babona!
A vér a vernek rokona,
A vérben nincs kulonbség.

Karcsu erekben titkon él,
Nem hallhat6 zenét zenél,
S magat sosem mutatja.
Titokban €l a bor alatt,
De téle j6 a gondolat,
S 6 minden tettek atyja.

Ha megnyitod lakas-erét:
Mint néma csepp gordul eléd,
De némasaga atok.
Jaj, emberek, vigyazzatok!
A vértol van vad lazatok,
A vér hoz vészt reatok!

Lakés-erét ha megnyitod,

Mert mégis latni ahitod:

_ Szennyes-sziniire alszik,

Es seb-szajan, az égre fel

Oly iszonyu dalt énekel,
Hogy az sirodba hallszik.

Kinek kezérol arad 0,

Kinek kezére szarad 0,
Utolsdbb, mint az allat;

Nincs habora s vért ontanak,

Embert, jovOt megrontanak,
O szégyen, 0 utalat!
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Dal felnott gyerekeknek

Tavasz van, édes emberek!

A szivem fliben hempereg.
Ugy hempereg, mint kis csiko,
Mert éIni szép, mert élni jo.

A leg olyan pezsgd ital!

Ugy zeng a friss pacsirta-dal!
Az &g viraggal oly havas!
Az ég, az ég olyan magas!

Fejem vilagos és szabad,

A szivemhez szenny nem tapad,
En mindenkit csak szeretek:
Nem! gonosz én nem lehetek!

Ember, ki élsz, dus és 6reg:

Légy konnyti, koldus és meleg!

Ne légy k6zombos és ravasz,

Ne mondd, hogy néked nincs tavasz!

Ne mondd, hogy ez nem érdekel:
Nézd, ember, élni, élni kell!
Hagyd hasznod és hagyd lzleted,
Orokké tigysem {izheted!

Nézd: semmim, semmim sincs nekem,
Se értékem, se érdekem,

Se rokonom, se gyermekem,

E ragyogo foldkereken!

Nincs célom, nincs ambiciom,
Nincs égi és nincs foldi jom,

Csak lagy szivem, csak lagy szavam,
Es mégis jol éerzem magam.

Harminchat év a vallamon,
Es mindig csok a szajamon;
Nincs hol fejem lehajtanom,
Mégis derli az ajkamon.

Harminchat év a vallamon,
Se otthonom, se allamom:
En megmaradtam ifjunak,

S ugy égek, mint az ifju nap!

Kivand meg télem! Jojj velem!
En az életet kedvelem:

Ha lomb alatt, ha lomb hevén
Rossz Utra nem vihetlek én!
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Ne mondd, hogy egyligyli dalom!
Az eletet magasztalom,

Es egyligyli az ¢€let is,

Ha komplikaltnak véled is.

Igy éreztem, igy, igazan,
Kilencszazhuisz szent tavaszan,
Mikor Berlinben folyt a vér:

A tavaszér'! A tavaszér'!

Pauza

En mindig mentem, meg nem &lltam
Rossz agyakon, sietve, haltam,
Es mindentdl 6rokre valtam:

Pihenni jo,

Pihenni jo!

Nem volt idém merengni multon,
Latotton, hallotton, tanulton.
Az Ut poran s a porba hullton:
Pihenni jo,
Pihenni jo!

Ki sose tudtam lenni Iéha,
Ne sujtsatok fejem felé, ha
Probalnék elfaradni néha:
Pihenni jo,
Pihenni jo!

Olyan pompas a fii...heverjek!
Gylmolcs a fan...egyet leverjek!
Nap fényin sitkérezni merjek!
Pihenni jo,
Pihenni jo!
Fehér virag, piros cseresznye,
Be kar, ha végig karba veszne!
En nem vagyok sem gép, sem eszme,

Csak ember, 0...
Pihenni jo.

Szonett
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Ha széjjelnézek, mar senkit se latok;
Magam vagyok, nagyon magam vagyok.
Ellenség nincs és nincsenek baratok:
Elhagytam mindet és mind elhagyott.

Sotét a fold: szétszortan hunyt zsaratok;
Sotét az ég: elburkolt csillagok.

Nem ér utdi sem biztatas, sem atok,
Csend lett, mert s6hajtasom elfogyott.

Nem flitenek fajdalmas szenvedeélyek,
K6z0mbdos lettem, nem holt, nem beteg;
De sokszor nincs, nincs, nincs okom, hogy éljek.

Jaj, zlirzavar! Jaj, ember-rengeteg!
Jaj, felelem!...S magamnak, hogy ne féljek:
Kis csengetytimmel néha csengetek.

Privat dal

Eletemnek harmincheted évében:
Nincs gabonam se labon, se kévében.
Nincs hajém a nyugalomnak révében.

Mind amim volt, odaadtam prédanak,
Ennek-annak, mindenféle cédanak,
S tagja lettem a nincstelen glédanak.

Harcoltam is. Becsulettel harcoltam:
Itt-ott néha sebeket is karcoltam,
Csata utan senkit meg nem sarcoltam.

Nem is tudom, hogy' szallt meg a Szentlélek:
Egyik nap fent, masik nap meg lent élek,
Masik sorsot megis, mégis nem kérek.

Nyaron napot, befliteni fat télen:
Mi még hatra, valahogy csak atélem.
Végs6 napnak mindennap a mat vélem.

Perce ha jon 6rokkéti szendernek,
Azt mondhatom: Derék voltam embernek,
Tiszta cseppje nagyon szennyes tengernek.

Isten-atyam, hogy nevedet vallhassam:

Feltamadast add, hogy én ne hallhassam,
Engedd meg, hogy békességgel alhassam.
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Hinta

Fel és le, mint a
Ringd faagon

Himbalo hinta,
Leng életem.

Egyik nap séros,
Sotét és cslnya,
Masik sugaros
Es kellemes.

Rosszkor szilettem,
Tisztelt kdzonség,

Az ég felettem
Bizonytalan.

S mar szinte varom,

~ Hogy eppoly rosszkor

Erjen halalom
Oraja is.

Nagyg0gii lord ar
Lehettem volna,

Ki félrefordul,
Nyomort ha lat.

Parfémos marki
Lehettem volna,

Ki ndkre jar ki
Vadaszni csak.

Lehettem volna
Kemény keresztény,

S Krisztus nem volna
Rokon velem.

Lehettem volna
Sok mindenféle...
S szerettem volna
Lenni talan.

Apéam hibaja?
Anyam hibaja?

Enyém a pélya,
Amely enyem.

Rosszkor szilettem,
S rosszul szulettem,
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Lettem, mi lettem,
S mi most vagyok:

Fajé zsidoja
Vilag sebének,

Lagy lazadoja
Kinjainak.

Magaval vivo,

~Vilaggal kiizdo,

Eletre hivd
Halal-barat.

Erésnek gyava,
Gyengeének: bétor,

Vidamnak arva.
Busnak: derult.

Szelidség, josag:

Mely masnak latszik,
Olyan valosag,

Amely hamis.

De mit csinéljak?
Nincs mar segitség!

Hogy maéssa valjak:
Nem kérhetem.

Fel és le, mint a
Ringd faagon

Himbalo hinta,
Leng életem.

A kapuban

Mostansag gyakran almodom velik,
Barataimmal, kik mar rég halottak.

Csak negyen vannak. Négy halott, de masok,
Mint minden tobbi ember, aki meghalt

S melldlem elmaradt az életutrol.

Eld gyerekkoromnak része Ok,

Ok nem halottak, 0k énbennem élnek,

Ok nem halnak meg, mig én nem halok meg;
Es mégsem élnek, hisz mar rég halottak!

Hogy mondjam ugy, hogy ezt mas is megeértse

Az egyik: Butz Ferenc, egy pék fia;
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A Baross-ucca mellett volt a boltjuk;
Az arca mar bizonytalan nekem,

Es semmit sem tudok ma mar feldle,
Csak a nevét, de az potolja 6t.

Ev kdzben halt meg Butz, a harmadikban.
A temetése mint tomjénszag él

Az orrom mélyén. Sziik kis udvaron,

A tOmjénszagba, mely kék szinnel uszott,
Belévegyiilt a friss kenyeér szaga,

Mit aznap is siitott a Butz papaja.

Aztén 0t év tellett el még utana,

S egyik se halt meg a fidk kozil.
Letettiik az erettsegit, hiszan,

S mingyart az els6 esztendébe harom
Halott jelentkezett a naturaval

A tulvilagi technikan. Mivelhogy
Mindharom csak realban maturalt.

Az egyik Krumm Odén volt. Nagyfejii
Es nagyhaju és szalastermetii.

A mozgasaban volt valami furcsa,
Ugy lendult mindig, hogy mozdulata
Mindig tallendlt céljan egy kevéssel.
Ha nem tudott felelni és zavarba
Ejtette a kérdes, amit kapott:
Felnézett, ferdén, a plafon felé,

S kidudoritott also ajakéval

A felsot kissé megnedvesitette.

A Krumm Odoén vasuti tanfolyamra
Iratkozott és nyaron praktizalni
Vonalra ment ki, nem tudom, hova,

S a vonalon agyonldtte magat.

Valaki mondta. Hogy ki: nem tudom.

A Vydra Gy6z6 1s meghalt ez évben,
Cseh szarmazasu volt, nevét azeért

Kellett igy, ipszilonnal irnia.

Kicsiny volt, kisebb, mint én. Rendesebb,
Szerényebb, s ndlamnal tébbet tudott.

A feje szogletes volt, arca sapadt,

S a jobb arcanak ép a kézepén

Egy folt piroslott, mint valami sebhely.
Es beteges, s én azt hittem, hogy a

Piros folt ott az arcan, az a baj.

De 6 nevetve mondta, hogy nem az,

Es mondta, hogy tapintsam meg a foltot
Az ujjaimmal; én ezt sose mertem.
Késdbb hozott a Vydra orvosi
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Bizonyitvanyt, komolyat, amiben

Az allt: szivbillentylelégtelenseg.

Es én jol megjegyeztem ezt a szdt,
Bar nem volt akkor sejtelmem se rola,
Hogy mit jelenthet; és a Vydra Gy6z6
Nevéhez hozzaflizodott agyamban

E sz6: szivbillentytielégtelenség.
Nyolc éven at voltunk folyton mi ketten
Az osztalyban a tiszta jelesek.

O mint keresztény és én mint zsido.
De 6 szolidabb volt, mint én, jelesnek,
Ot nem lehetett soha rajtacsipni;

A leckéjét 6 mindig tudta jol,

A rajzat mindig megrajzolta jol.

S mig én folyton csataztam Rappaporttal,
A Rapsival, aki hittant tanitott,

O mindig joban volt Zubriczkyval,

Az 6 papjukkal, mert a hittandran
Szintén jeles volt es nem hitvitazott;
Ellenben én a magaviseletbdl

Kettest kaptam a Rappaport miatt,

S a tandijmentessegem elveszett.

A Vydra Gy6z6 tényleg technikus lett,
S meghalt mint els6-éves hallgato.

A temetésre partecédulaval

Hivott az apja. Lattam Vydra Gy6z6t,
Miel6tt a koporsot raszogezték.

A feje szogletes volt, arca sapadt,

S a jobb arcanak épp a kbézepén

Egy folt piroslott, mint valami sebhely.
Kollokviumra késziilt és megdlte

E sz6: szivbillentytielégtelenség.

Az apja egy nagy, tarka keszkendvel
Nyomkodta széjjel csorgd kénnyeit.

Es Kupfersteinnak hivtak az utolsot,
Ruhajanak speceraj-szaga volt,

Mert grejzler volt a Kupferstein mamaja.
A Kupferstein kicsit gigerli volt,
Mindig magassarku cip6t viselt.

Es verset irt, mert koltd volt, de olyan,
Ki tud prozat is irni: elbeszélést.

Ezt megcsodaltam. Verset tudtam én is.
Es nem tartottam akkor kilondsnek,
Hogy koltét Kupfersteinnak hivjanak.
Nem emlékszem ra, mily palyara ment
Es hogy miért lett 6ngyilkos, szegény.

Mostansag gyakran almodom velik,
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Barataimmal, kik mar rég halottak;
Lecsuszik a koporsofédelik,

Amely alatt eddig csupan aludtak.

A holtak szanta millidkra nott,

De 6k azok, kik hozzam visszatérnek,
Eld gyermekkoromnak része Ok,

Kik nem halottak, mert énbennem élnek.

Ok nem halnak meg, mig én nem halok meg.

Talan, lehet, talan e négy halott

Meghalni készul és jelentkezik,

Hogy én is tudjam, hogy mi most megyunk,
Mert mink valoban 6sszetartozunk,

S kell, hogy megint osztalytarsak legytnk.
Kik taskat, tablat egytt hordozunk...

»Filk...maradni tan lehetne még?«
De 0k csak néman csévaljak fejiik.
A hiivos valasz holt szemiikben ¢ég;
S én, tétovazva, indulok velik.

Bucsuféle

Mért érzem igy? A jo isten
Tudja:

Kifelé all a szekerem
Radja.

Ellenségem se mondhatna
Vénnek:

S nem sok cipot eszek itt mar
En meg.

Hat...ha muszaj! S megvonom a

Vallam,

Volt, aki ment szivesebben
Nalam,

Most kezd6dott volna csak az
Elet,

Alig volt nyar...nagyon hamar
Tél lett.

Kalitkdban I6gtam eddig,
Gangon;

Most szalltam ki; most jott meg a
Hangom;

Most fiitytltem volna el a
Notam,
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Hangicsalnék most valami
Jot tan.

Mindamellett, mégis, minda-

_ Mellett,

Igy esnie barmiként is
Kellett,

Arrdl is kell beszamoljak
Hiven:

Hogy egy Kkicsit elszorul a
Szivem.

Mindegy, kérem! Most méar vége,
Késo!

Satu fog at. Lefarag a
VEso.

Bolcsen mondom: igy vala ez
irva.

S ha vigyazok, nem fakadok
Sirva.

Végignézek esztendeim
Gulnyan:

Elpazaltam életemet
Csunyan,

Nincsen abba se korlat, se
Mérték,

Hogy’ lopkodtak széjjel, ahol
Erték.

Kiki elvitt egy darabot,
Jocskat,

Nem hagytak mast, csak a keshedt,
Ocskat,

S hogy a munka teljesebbre
Viljon,

Odarugtak, jol oda, hogy
Fajjon.

Ez a vilag haladatlan
JOszag....

Nem (ltet a sirhalmomra
Rézsat.

Alig mualik haladlomra
Par nap:

Hantom ftilé kébor kutyak
Jarnak.

Hantom félé ily vizitek

Jarnak,
Azt is csupan én itélem
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Karnak...

Magyar Isten! Szolgabiram!
Tensem!

Ki sajnalja vesztemet, ha
En sem?

Az én hazam

Az én hazam fekete fold.
Melyen pompaés a blza;

Melyen kovér mag dus kalasz
Nemes fejét lehlzza;

Az én hazam fekete fold,
Min érik draga élet,

S olcso az ember élete,
Es éhen vész a lélek;

Hol koplalas van akkor is.
Ha roskadé az asztag:

Az én hazam fekete fold,
Az én hazam akaszttat.

Fekete, hogyha déli nap
Arannyal onti végig,

S erdd, mezo szaz zold dala
Szimfoéniaz az égig;

Fekete, hogyha alkonyat

~ Lagy rozsaszinbe vonja,

Es peng a fii kozott tiicsok,
Az este cimbalomja;

S mikor folébe kék csodat
Az éjjel csillagoztat:

Az én hazam fekete fold,
Az én hazam akaszttat.

Zsiros fold, mit torok, tatar
Magyar csonttal dagasztott,
Hol ropnak most oriilt urak,
S lopnak konok parasztok;
Pogany fold, mely ma Krisztusért
Tajtékot turva harcol,
S az Embernek Fijat, ime,
Okollel csapja arcul,
Hol még nem ember a szegény,
S nem ember mér a gazdag:
Az én hazam fekete fold,
Az én hazam akaszttat.

34



Giébor Andor: Biiszke dal (Z-konyvek)

Az én hazam fekete fold,
Min draga élet érik,
S hol bargyu barmok, bdsz birak,
Az életet herélik.
Az én hazam vértol biidos,
S kiloccsant agyveldtiil,
Hol csdmcsogo, csuf csdcselék
Halalt rohogni csddiil,
Az én hazam kéjtél horog,
Ha konnyt és kint fakaszthat:
Az én hazam fekete fold,
Az en hazam akaszttat.

Az hazam gazemberek
Bordélya, blindk ola;
Az én hazamon arok ul
Es nem tud tenni rola;
Az én hazamat tetvesek
_ Bekenték szornyti varral,
Es csokoljak belpoklosok,
S atfogjak céda karral.
Az én hazam a tébolyeé,
Mit Belzebub igazgat:
Az én hazam fekete fold,
Akaszttat és akaszttat.

S az én hazdm mégis hazam.
A vérem és a nyelvem
Mindig hozza fog szitani,
At vagyon, célon, elven.
S bar szégyen és bar iszonyat
Magyarkent allni gaton:
Azt is, hogy nem vagyok magyar,
Csak magyarul kialtom!
Az én hazam fekete fold,
Amely véres vigaszt ad:
Magyar leszek még akkor is,
Ha érte felakaszttat.

,Uber allen Gipfeln...”

1920 tavaszan, mikor az tortént Magyarorszagon, ami tortént, a legjobb
magyar koltok kéltoi versenybe kezdtek, hogy Goethe csodalatos
kolteményét magyarra forditsak. Egyik forditas rosszabb volt, mint a
masik. Nemcsak a vallalkozas volt szégyenletes, hanem az eredménye
is. Akkor irtam ezt a verset, melynek hangja sokkal kiméletesebb, mint
amilyet a Goethébe menekiilok megérdemelnének.

35



Giébor Andor: Biiszke dal (Z-konyvek)

O kolték, 6 6rok halléi annak,

Mit némasag burokja elfedez!

O hangadoi minden hangtalannak,
Vihar-halldk, ha csak Iég lengedez!
Kiknek hallasa vallas: Szent Fulek, ti,
Kiknek hallasa istennel rokon:

Nem hallotok most hangokat sztiletni?
Tinektek most csend (il az ormokon?

Miota ember él és hangja hallik,

Azébta volt-e ilyen szérnyt hang?

Mint az, mi most agy-kérgen atnyilallik,
Riasztobban, mint tébolyult harang?
Siraly sikit, sivolt a Leviatan,

Az ég bog bugd hullamtornyokon,
Fuldokl6 hordil és réhog a satan,

S tinektek most csend Gl az ormokon!

Az ormok égnek peremén az égnek,
Szélvész szit szerte poros parazsat.
Szegélye gyul minden feketeségnek.
Szikrak szallnak szét, mint a darazsak.
Nydgnek a fak és gyokeruk csikordul,
Viragos volgyben és kopar fokon,
Reped a menny, jov6 kapuja kordul,

S tinektek most Ul csend az ormokon!

Alusztok tan, mélyebben, mint a mélység,
S alom kodébdl szol a hangotok?

S, nem tudvan még vilagnak ébredését,
Az elmult csendnek ekhét kongotok?

De most ki alszik, tobbé fol nem éled,
Halal-g6z leng az dlomhalmokon...
Kolték, ébredni! Itt a vég-itélet,

Az csenddl, s nem csend Ul az ormokon!

Az nem lehet, hogy hallotok, de halkan
Masrol daloltok, mert csak igy szabad.
Harsanyan szél, mi titkon szol, a dalban,
A hiivos szohoz biivos tliz tapad.

Kolté mit elrejt, annal lathatobb nincs,

S azzal lesz urré vad hatalmakon.
Elasott gyémantnal kincsebb a sz6-kincs:
De nem ez a csend il az ormokon!

Hiaba estek dus réviletekbe,

Magyar hallok, ti mar megszintetek!
Kinek a csend kell, az a flletekbe
Galad kezekkel 6lmot Ontetett,

Ti nem daloltok, nem! ti csak pihegtek,
Madarfiokak vércsekarmokon,
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O jaj, nem is sokara mar, tinektek
Ordkre csend Ul minden ormokon!

Tiszt urak

Darutoll és Bethlen-kucsma,
Magyarorszag veéres kocsma.
Proletarok piros vérit
Csapra keérik, pintre mérik.
Véres almon véres alom,
Véres étek véres talon,

Vad vidéken, bosz Budaban
Vér kehelyben, vér kupéban,
Tiszt uraknak vig menazsi,
Vérrel-vidam hangulat.
Tiszt urak, tiszt urak,

Tiszti garda igy mulat!

Renyheség biinétdl tiszt Gr
Nagy munkaban egyre tisztul.
Dolgozik most, mint a béres,
Karja fel, konyékig, véres.
Munkast zargat, zsidét forgat.
Vért beldle boven csorgat.
Lakk cipdje vérbe csuszik,
Hust gyalul ott, bort lehtz itt,
Ott boroztat, itt heréket,

Es amott szemet szurat.

Tiszt urak, tiszt urak,

Tiszti banda igy mulat!

.-..Reggel 6ta verek, vagok:
Kimeriltem, kameradok!
Ennyi rangos, gangos tettre
Ragyujtok egy cigarettre!
Miikddjetek, én majd nézem.
Nekem is lesz benne részem:
Hogy cigim ne ingyen szijjam,
Netek, itt a nadragszijjam,
Avval kossétek karora,

Fejjel le, mint egy nyulat...!”
Tiszt urak, tiszt urak,

Tiszti horda igy mulat!

.-..Asszony vagy mar? Vagy csak lany vagy
Jaj, cicdm, de halovany vagy!

Nosza, gyorsan le a blizod!

Ejnye, milyen lassan huzod!
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Nem szoktad meg? Itt megszoknad!
Hamar, lelkem, le a szoknyéad!
Felsot, alsot, inget is le!

Majd én meggyuratlak frissre!

Na legények! Akiben van

Egy kis csokos indulat...”

Tiszt urak, tiszt urak,

Tiszti csorda igy mulat!

,,...520l a néta! Jard a tancot!
Korbacs ver rad, ringyd, rancot!...”
.»...Ha pucér vagy, de kacér vagy!
Meddig allod? Tan acél vagy!”
»...Hanyan voltak? Csak egy szazad?
Es kibirtad? Ez gyalazat!...”
»-.-Mit? Hogy én is? Nekem nem kell
Nekem gyongéd szerelem kell,

De hogy én is benne legyek,

Hoci a rejtpejcslimat...”

Tiszt urak, tiszt urak,

Tiszti cslrhe igy mulat!

Vérkodon tal... latok.. . latok!
Kameradok, mi var ratok!
Nagy munkéért végsd arul
Csliggedt tiszt ur csiigg a farul.
Dunan innen, Tiszan is tul,
Agon pusztul minden tiszt ur!
Csillagos nyak egy se viszket,
Fakon finom, faradt tisztet
Szelld lenget, s lagyan penget
Lakkcipdn sarkantytkat...
Tiszt urak, tiszt urak,

Tiszti hulla igy mulat!

Vissza

Az Ujsdg irredenta dalpdlydzatira, mely a magyar foldtél elszakitott
magyarsag hazavagydsanak legszebb és ellenallhatatlan erejii szozatat
kérte.

El-kitéptek szent hazadbdl,
Rt paranccsal, ridegen...
Idegen nép tlizhelyénél

Lettél hideg idegen...
Elvalaszt honod rogétdl
Karddal huzott rongy hatar...
Vissza, vissza, szent hazadba,
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Vissza, vissza, proletar!

Ott az 4lmod, ott a jarmod,

Még nyakadba veheted!
Mozdulnod most nem szabad mar,
Eddig csak nem lehetett.

Most a korbacs nem csupan kép,
Most valo, s fltyllve jar;

Adni készek most a részed:
Vissza, vissza, proletar!

Nézd a biiszke magyar erdot,
Abban koétnek fel, ha mégy!
Nézd Dunédnknak szokeségét:
Abban kell, hogy hulla legy!
Edes honfitarsad irt ki.
Jobban, mint torok-tatar:
Szived, haliga, hiv a balga,
Vissza, vissza, proletar!

Vidd a tested, hogy beldle
Epitsék a nagy falat,

Melyen at majd nem hatolhat
Emberséges gondolat.

Uccu, testveér, vidd a véred,
Var az 6blos, 0s pohar,

S boven van, ki boven issza:
Vissza, vissza, proletar!

Vidd a b6érod, hogy beldle
Szijakat hasitsanak,

S abbol készilt ostorokkal
Forradalmasitsanak.

Vidd a csontod, haborujuk
TOrte 6ssze-vissza bar:
Tragya kell a draga féldnek,
Vissza, vissza, proletar!

Vidd a ndd, hogy meggyalazzak
Cifra-mentés duhajok,
Jajszavat, ne feélj, lefojtjak
Hangos magyar tyuhajok!

Vidd fiad: legyen beldle
Kackias magyar huszar,

Hadd taposson rad lovaval:
Vissza, vissza, proletar!

Var a fényes tiszti csizma,
Tard felé pucér hasad!
Régen ragtak mar beléje
Egy magyar-hatalmasat!
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Var kiraly is, régi tronon
Friss kirallyal var a Var,
Van biraja, van bakoja:
Vissza, vissza, proletar!

Var az (r és var az éhség,
Var a szenny és var a menny.
A magyarok istenével

Var a pap lelkedre: menj!
Mind e pompas pompa nélkl
Eleted csuf és sivar:

Vedd kereszted vallaidra,
Vissza, vissza, proletar!

Tedd hazadat Gjra naggya:

Kis bortonben szlik a hely;
Hogyha megnd, mily 6rom lesz
Néked benne ulni, hej!
Kéarpatoktdl Adriaig

Nyult e borton, 6 be Kar,

Hogy kijottél mar beldle:
Vissza, vissza, proletar!

Ott a bolcsdd €s, mely apol,
Bottal apol, ott a Kar,

Es, ha mar doglottre vertek,
Ott a hant, mely eltakar.

Légy hazadnak renduletlen,
Zenduletlen hive mar:

Vissza, vissza, rab-magyarnak,
Szent hazéadba, proletar!

Proletarnak, rossz napokra

Magamnak ezt a dalt, s mindenkinek,

Ki néha csugged, mint szegény magam,
Lesznek még édes hangok és szinek,

S fogunk mi még ragyogni boldogan!
Megkapjuk még a sorsot és javat,

Mi embernek, ha sziletett, Kijar,
Az élének lesz élni még szabad:

Nem! Minket nem lehet legy6zni mar!

Mi szenvedink, mert szérnyen bantanak,
Mert elleniink méar minden j6 nekik;
Véres vassal szivinkon szantanak,
Mi szent nekiink: kutyak elé vetik:
Mi nem vagyunk szamukra emberek,
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_ Szamunkra nincsen torvény és hatar,
Ovék a lég, az ég, a fold-kerek,
De nem lehet minket legy6zni mar!

Testvér, mondom magamnak és neked.
Testvér, ne félj, nagyon sokan vagyunk,
Zenditsiink batorito éneket,
Vig gondolatra szikrazzek agyunk,
Ha emberben van szép, jo es derék:
Mi lelkiink az, melyben bimbora var;
Ha jobb az ember, mint parzo veréb.
Benniinket nem lehet legy6zni mar.

Fakora festeni a kék eget,

Kiszivni fold koriil a levegot,
A rogre huzni szallo felleget,

S hasznalni, mint halotti lepedot,
Tlzhany6 méhét vizzel oltani,

Bar volna hozza még-oly-nagy pohar,
A tengert gylisziivel kihordani:

Nem! nem lehet minket legy6zni mar.

Nincs ra elég korbacs, lanc és kotel,

S magunk ellen hiaba vétkeziink;
Hugunk és nenénk ragastol vetél,

S mi mégis egyre-csak tobben leszink,
Mi sokszor botlunk és sokszor bukunk,
A homlokunkat sokszor éri sar,

Es mégis mind eldbbre dong utunk:

Nem! Minket nem lehet legy6zni mar!

Mi 4gra kotve: ¢€liink, mint eldbb;
El, kit kézullink tragyadomb temet.
S laton haladnak taborunk elott
A godriikbdl késsel kivajt szemek.
Heréken nemziink harcold hadat,
S koztlnk az is, kit borton racsa zar.
Nincs gat! Mi duzzadunk, mint aradat,
Nem! Minket nem lehet legy6zni mar!

Magamnak ezt a dalt s mindenkinek,
Ki néha sir, mert asit ra a sir,

Mert busitjak bus hangok és szinek,
Mert mar Kibirhatatlan, mit Kibir,

Mert csliggedés bocsatna ra kodot,
Amely siirti és sarga és sivar...

Halld ezt a dalt, mely napfénnyel szévott!
Nem! Minket nem lehet legy6zni mar!
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Régi, buta néta

Az 6szi park utjan dombbé sodort
Rozsdasan-sarga levelek korul

Berzengd tollu friss madarcsoport
Szarnyat probalja, ugral és orul.

A hiivos esd halkan hulldogal,
Szeptember kdnnye arcomhoz tapad;

Busan, mint 6sszel elhalo bogar,
Nézem, mily vig a kis madarcsapat.

En jobbagy lettem, jobbagynal rababb,
Nekem mar nincsen semmind jogom,

Nekem mar koltdzkodném sem szabad,
Leélni Iétem bortdnben fogom.

S e madarak szarnyalnak szabadon,
Hazajuk mindenitt nyar, s mindig az.
Hogy régi dal ez, nem is tagadom,
De nékem most Uj, mert most lett igaz.

Elnézem oOket és néman sirok;
Részvéttelen tani ennek Ok.

Engem korllvesz kin, kod és nyirok,
Es messze, messze, messze mennek Ok.

Hol napsugér van, forro es kover,

S kitarjak torkuk tarka énekit!
Csodas, hogy nem kell nékik utlevél,

Es vizum — vizum! — az se kell nekik!

Halkabban

Egy kissé megfogyott a hangom,
Lélekzetem kurtabbra fulladt,
Kis rés repedt a nagyharangon,
Mellékzorejt zizegve hullat.

A levegdt nagyon szerettem,
Beittam frissen és egészen,
Most méar csak sovargdja lettem,
Mert kisebb lett beldle részem.

Ez szomoru. Sok kéne nékem,

Még tdbb is, mint amennyi masnak;
S tiidémet fasli tartja féken,

S a cellacskai egyre vasnak.
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Amelyet életemre adtak

Lejarni mér elkezd a valto;
A langjaim kicsit lohadtak,
Es csendesebb lett a kialto.

Tan tal sok volt, mit verekedtem,
Tl sok, mit hangosan kimondtam...
Es folytatnom kell, igy, rekedten,
Zihalas halgjaba vontan.

Szeretnek én is megpihenni,
Napféenyen sutkérezni renyhén,
Békéket kotni, joba lenni,
Vilagnak nem lazadni rendjén.

Szeretnék én is fujni sipot
Csak mindig-lagy melodiakkal,
Elnézni fiit-fat, tarka gyikot,
Beszélni bimboval, viraggal.

Szeretnék... nincsen ebbe semmi,
Hus-vér vagyok, nem csupa pantok,
Nem jo mindig csataba menni,

Hisz engem is bant, hogyha bantok.

Nem neézi senki Ggy a napfenyt,
Oly alazatos szerelemmel;

En elvegytilnék, konnyti habként,
Az ellenséges lét-elemmel.

De nem lehet. Miert? Ki tudja?
En nem tudom. En is csak érzem.
Az én utam nem béke Utja,

Vért ontok és magam bevérzem.

O nyugalomnak draga kelyhe,
Ajkamra kortyod nem kertl mar!
O forré fészek puha pelyhe
Engem te nem veszel koril mar!

Ma délel6tt, az ucca sodran,
Hova kimentem, kdraképen,
Dertilni delndk csipkefodran,
Konnyelmiségen, futri képen:

Asszonyt lattam, karjan poronttyal,

Csak csont volt, bér, meg szenny, meg ¢hség,
Mocskolta Iélekzettel, ronggyal

A tavasz tiszta napstitéset.
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Aszott n0k, poszka csecsemdvel,
Karatlan csonkok, csonka labak...
Nem! én mar nem birom tiidovel,
Csak suttogom tovabb a vadat.

Kiiszkodvén, sistergd parazsként,
Thz ojto, fojtd csuf iddvel,

Itt allok, nem tehetek masként,
Szent szoval és hitvany tiidével.

Esik a ho

Gyerek-vers

Nagy a lelked Unnepszomja,
mely homalyét fénybe vonja,
Intést kaptal, szolt a naptar,
vilag készill karacsonyra,
Lagyulasra, enyhlésre,
jatszodasra kisdedekkel,
Szép csaladi mériasra,
domindra, ekmek-stekkel,
Mindenfele szépre, jora,
érzelmesre, meghatora,
Minden multat elfeledve,
tinnepldre kong az ora,
S embert isten megsegiti;
0 1s késziil, lathato:
Hull a ho, hull a ho,
hull a...hull a...hull a ho.

Ablakokon jégvirag van,
miivészkedd hideg csipte,
Domb lejtdjén hobol dunna,
faagakon hébdl csipke.
Képzelhetsz-e ennél szebbet,
~ szemnek, szivnek ékesebbet?
Ekesebbet? édesebbet?
ennél békességesebbet?
Homlok veszti régi rancat,
arc vesziti rut reddjét:
Ember nézi isten Urnak
~ finom fehér lepedgjét:
Elni ilyen kérnyezetben,
6 milyen szép, 6 be jo!
Hull a ho, hull a ho,
hull a...hull a...hull a hé!
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Legjobbjan e vilagoknak

most van minden a legjobban,
Balgasag itt attol félni,

hogy valami langra lobban...
Hunyt tlizeknek tszke, piszKa...

sulyos szemfedo takarja;
Fehér legyen a karacsony,

fehér isten ugy akarja.
Békességet, boldogsagot

kild az Eg az embereknek,
Felno6tteknek Corned-beefet,

kondenztejet kisgyereknek.
Hogy ne volna rendbe minden:

ne is legyen rola szo:
Hull a ho, hull a ho,

hull a...hull a...hull a hé!

Hull a hd...s a kélyha lapjan
sisteregve sul az alma...
Még kiall e ho aldl a
négy esztendd holttest-halma...
Lagy meleg...sllt-alma illat...
bolcsnyugalmu draga fészek...
Csonthegyekre épitett haz
ablakabol szertenézek...
Nincs puhabb e latomasnal:
hull a ho és hull a szépség,
Benne gazol ronda népseg,
rajt sem egyensuly, sem épség,
Mint karoja koplalasnak;
rokkant ez, s az rokkand...
Hull a ho, hull a ho,
hull a...hull a...hull a hé!

Hulla, hulla, hulla-halmaz,
_VOros verek csordulasa,
Ehes szemek dilledése,

ures gyomrok kordulasa,
Rikoltasa hangos kincsnek,

hallgatasa nema nincsnek,
Koldus-jajnal messzibbhallo

kaffanésa uri pincsnek.
Lelki furko, testi ostor;

bard Krisztus, grof Apostol,
Leszakad a mennyek boltja,

hlivos ive hév napostol.
Nem is robban, csak leroppan,

olyan rozzant s rothadd...
Hull a ho, hull a ho,

hull a...hull a...hull a hé!
Hulla, hulla, hulla, hulla,
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hulla, hulla, hulla...ho!

Egy szal virag a hegytetorol

Itt allok, fenn, a hegyfokon,
Hus szello ér1i homlokom,
S szétnézek, lent, a sikokon.

Aranyszinek, smaragdszinek,
Csodas szoOvet, csodas himek,
Ruhdja isten foldinek.

S hol égszint valt sziirkés mocsok,
Gyarkemény — kis vonaska — sok:
Piszokba kushadt varosok.

A véarosok! a varosok!
Ott élnek vastag gyarosok,
Szagos rimékkal parosok.

Ott él a nagyhasu Haszon.
P6rén, pucéran, pimaszon,
Tul szépen, jon és igazon.

Ott ¢l a fiist, a g6z, a gz,
A széazlakoju szornyl haz,
Mely embert rongy rabba igaz.

A millio, ki éhezik,
Bar munka vassa két kézit,
S ki mégsem él, csak létezik.

A Dolgozd, a Ronda Szent,
Kit korbacs vag és rag a rend,
S ki, Megvaltoul, eljovend.

Ki még beszel és nem nyifdg,
Kinek van még szajaba fog.
S ki eljon és rombolni fog.

Rombolni és épiteni,
Es minden lazat hiiteni:
Es életet szépiteni.

Kezemben ¢g6 szekfii-szal,

Termette széles szikla-vall,
Neked dobom le, proletar!
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Meddig?

Mikor bujik ki mar a fi?

Mikor buggyan ki mar a sz6?

Verd félre, verd ércénekii

Harangjaid, harangozo!

A perc megallt, bamulva, bénan,

A vérporondos, dult arénan:

Oly végtelen reggeltil éjszakaig...

De mégis... most mar nem tarthat sokaig

Mar minden tégla vért ereszt,

Mar kint nydg minden uccakd,

Szaz Krisztust cstigget szaz kereszt,

Ures fazékban lava f6;

TemetOszagu levegdben

Halottak jarnak lepeddben,

S a hajuk reszket, hastul fel tokaig,

Mert tudjak, hogy mar nem tarthat sokaig.

Ki télben hiszi a tavaszt,

S ha €] van is, napfényt ki lat,

S hol faradt laba sart dagaszt,

Mar érzi ott az ibolyat:

Az tudja: lesz! s nem kérdi: lessz-e?
Az birja még s nem roskad Gssze,

Es menni 6sztokeéli bus bokaig. ..
Csak jojjetek! mar nem tarthat sokaig!

Mikor bujik ki mar a fii?

Mikor lobog ki mér a lang!

Harangozo! ércénekii

Harangjaid zenditsd le rank!

Meddig fogjuk hirdetni még mi

A nagy tiizet, mely Ugy fog égni,

Hogy nyelve elcsap minden rossz okaig?
Ne féljetek, mar nem tarthat sokaig!

Proletarka

Az én apamat felko6totték,

S az orgovanyi foldbe dugték,
Az én anyamat Osszevertek,

Es aztdn Hajmaskeérre ragtak,
Apamat agy hivtak: Te disznd,
Anyamat gy hivtak: Te szajha;
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De engem missziok flrésztnek
Tomjénes vizbe, tejbe vajba.

A lazadas, melyben sziilettem,
Mar rendbehozva és leverve,
Miattam alhatnak nyugodtan,

En mar jol meg vagyok nevelve.
Az én kis sziik szivem sziniiltig
Szamos szent érzessel betelve:
Mert engem jol elkészitettek,
Mert én jol meg vagyok nevelve.

Nekem lelkembe van beojtva,
Hogyan szeressem szép hazamat;
Es, hogy, ha forré sz6 fakad rajt,
Imak hogyan hiits¢k le szamat.
En mar tudom, hogy jét akartak,
Kik tettek, amit tettek velem,

En mar tudom, mi van a tornyon,
S tudom, mi van a szurony-élen.

Anyamat Hajmaskeérre vitték,
Apamat felhiztak a tisztek.

Ha lesz is érte lelkemen seb:
Begyogyul majd s csak néha viszket.
De azzal mar nem kell torddni,
Mul6 1d6 majd megvakarja:

Leszek legszebb magyar jovendd
Morgastalan, munkas magyarja.

En, én vagyok a béke magja!
Zaloga ¢én a jobb 1d6knek!

Mit bokezin belémvetettek,
Bel6lem kapjak boven 6k meg!
En, én vagyok a szikla, melyre
Lerakhatjak a haz alapjét!
Hallgatva tartom majd a hatam,

S orvendek, hogy békében lakjak!

A tégla én, apam a malter,
Amelybe vér is volt keverve:
Szilard haz lesz, mi rajtam épiil,
Mert én jol meg vagyok nevelve!
A nemzetfenntarté elemnek
Velem van még sok draga terve:
S én mindre alkalmas vagyok mar,
Mert én jol meg vagyok nevelve!

O enni, enni adjatok csak!

Hogy néjjek és hogy ndjjon 6klom!
Apam erds volt, mint a marha,

48



Giébor Andor: Biiszke dal (Z-konyvek)

S az erejét talan oroklom.

Csak enni még, csak enni tébbet!
Hogy meg ne pusztitson betegség,
Hogy rossz tiidobdl vért ne kopjek,
S testem koran sirba ne vessék.

Ne nézz Krisztuska jaszolaba
Karacsony-este, enyhe polgar!

Mert amit latsz e jaszol 6blén,
Nyugodt emésztést mégse szolgal.
En fekszem benne rusnya testtel,
Pelenka nélkul, piszkos almon.
Neked kell ebbe belehalnod,

Mert nékem nem szabad meghalnom!

Az én szivem sokat Kibir még,

Az én szivem nincs megszakasztva,
Karacsonyfatok gyul ma néktek:
Az én apam van raakasztva!

A rendhez, melyben felndvendek,
Im, ily erds kotél fliz engem,

E rendnek minden templomaban

A gyermek-korust zengve zengem.

Hivo harangok, kongjatok csak!
Titeket is kdtélen hGznak!
Hirdessétek, hogy volt karacsony
Telén ezerkilencszazhusznak.

S én allok — dicséret, dicsdség —
Zsiros zsolozsmat énekelve,

Az orgonamban Orgovany van,
Mert én jol meg vagyok nevelve.

Istenke! jolfiitott egedbdl
Hajolj le és hallgasd e zsoltart
Apambol raktak és anyambol
Hozzad az én misémnek oltart.
Angyalkak, jarjatok ti korbe,
Velem tlrelmét hogyha veszti,
Ha hangom ven kenyéradotok
Siket flét majd megrepeszti!

Tél

Alusznak a foldben a magvak,
Alusznak a faban a nedvek,
Aluszik a fénye sugaraknak,
Aluszik a heve melegeknek.
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Alusznak a rogok és a hantok,
Alusznak a kérgek ¢és a borok,
Alusznak a szinek és a hangok,
Alusznak a szajak és a csorok.

Alusznak a hézagok s a rések,
Alusznak az adatok s a szamok,
Alusznak a kinos feszulések,
Alusznak a sikitd siramok.

Alusznak a nagy utakra keltek,
Alusznak az életre-verok is,
Alusznak a testek és a lelkek,
Alusznak az erok... az erok is!

Alomfaja almok erdejének
Aluvokra alompelyhet hullat;
Amikor az almok véget érnek,
A vilagnak négy sarka kigyullad

A temetés

Az asot es kapat kezedbe véve

Varj egy Kicsit még. Jon a temetés.
Amire varsz most mar sok ezer éve,
Most megtorténik. Jon a temetés.

Halodik mar. A lélekzete hordl.

Ha nem akar is: jon a temetés.

A széja még egy-ket vigyorra gorbul,
Aztan megdoglik s jon a temetés.

S ha hozzak, akkor sirjat asd le mélyre,
Barmily nagy munka ez a temetes.
Orokre szalljon ra az orok €j le,

Nem Ujulhat meg ez a temetés.

A lelkedet keményitsd kékeményre,
Mikor majd eljén ez a temetes.

Ne hallgass szora, jelre, tineményre,
Egy gondod legyen: ez a temetés.

Nincs feladatod se szebbik, se masik.
Csak ez az egy. Csak ez a temeteés.
Temetned kell, temetned roskadasig,
Teremtésnél tobb ez a temetes.
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S ha ¢lonek hazudna majd magat még,
Amikor eljon ez a temetés,

A szivet tepd ki s verd ki a fogat még,
Ugy folyjon tovabb az a temetés.

Amire varsz most mar sok ezer éve,
Vigyéazz, figyelj jol: jon a temetés.
Az asot és kapat kezedbe véve:
Siraso, varj. Mert jon a temetés.

A polgar

Ul és szamolja aranyat,

Es az aranya csupa Vér,

S mig szamol, szaja csupa vad,
S nyugalmat tiltakozva Kkér.

» 11 disznok — mondja legyetek
Csendben, mig meg nem szamolom
Pénzben a hullahegyeket,

Miket megdrolt a malom.

Ha tlirtétek, hogy préselem
Arannya a hullatokat,

Ne kezdjetek ki most velem,
Fogjatok be a szatokat.

Kicsit rozoga a malom,
Kopott gépekkel van tele,
De pénzemet megszamolom
S 1y tékét fektetek bele.

S ki még ma €10, az a hus,
Megint pénzzé lesz, mint tetem.
De addig egyeldre, kuss!

S aki zavar: felkottetem.”

Szonett

A nyar kibontja zaszlajat,
Es szétteritve z6ldjeit
Viragpaplannal vonja at
A siralomnak volgyeit.

Elnézem ¢én a fiit, a fat,
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A nyér felhimzett foldjeit,
A rétek friss selyemhajat,
Erdok kiajult tolgyeit.

E jatek mindig uj marad,
Es minden évben ily csodas,
S az ember csunya szennyfalat...

Lehetne szép, lehetne mas,
Az idvosségbol egy darab.
De ezt 4lmodni: lazadas.

A lazadas verse

Ream nevelt, ram szoktatott

alarcok, ruhak, festékek, kilszinek,
latszatok, nyugalmak és rendek
mind-gyakrabban szakadnak le rolam.

Magamban.

Es olyan meztelenné valok, mint a csiga,
melyrdl a hazat letordelték,
vagy mint a kagylo, amirdl letépték a héjait.

Es olyan puha vagyok

és olyan képtelenség az,

hogy minden, ami van korottem,

s ami, hogy van,

azt mar leplezni és eltakarni lehetetlen,
érintkezzék velem, mikor ilyen lettem,
ilyen mezitelen és védtelen:

vonagloé kocsonya-témeg,

mely csak arra valg,

hogy minden kiilsé hatas
Végig-gazoljon rajta

és ugy feltdrja és megszantsa,

hogy a nedves foszlanyok
szétdogleszkednek

s nem birjak ki a kibirhatatlant.

Ha kovethetném ilyenkor az 6sztdnomet,
akkor kiallnék az uccara,

vinnyogni és nyviteni,

mint a kutya,

minden ok nélkiil,

csak azért, hogy beldlem sziik6ljon ki
mindaz a gyotrelem,
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ami a tobbieket gyotri,

de amit mar annyira megszoktak,
hogy kifejezni sem akarjak,

vagy ha akarnék is:

nem tudjak megtenni.

Ok nem is tudjak,

hogy nem jar nekik a szenvedés,

hogy nincs rendjén, amit

a tébolyodott vilagkaosz velik elkovet.
Ok megtanultak eltiirni

testtel és lelekkel azt, aminek én

még a latasat sem tudtam megtanulni.
Ok mind tompdabbak lettek a tlirésben,
én mind élesebb vagyok abban,

hogy ne tudjam tiirni a tiirelmiiket.

Néha ugy fellangol bennem,

mint a maglyatiiz,

hogy az embereknek

egyaltalan nem kellene kinlddniuk,
mert mindazon,

ami a természettdl kin jar nekik,

mar tllsegitették magukat.

Nincs éhség, mert tudjak, mit kell enni,
nincs fazas, mert tudjak, hogyan kell fiiteni,
nincs betegség,

mert tudjak, hogyan kell meggydgyulni.
Mért éheznek, faznak

és korsagoskodnak meégis?

Hogyan vallalhatjak azt,

ami nem szilkséges

és amit megvaltoztatni

konnyebb volna, mint eltlirni?

Mikor be voltam csukva,

sokszor eszembe vajt,

hogy ezren (llink abban az éplletben,
amit borténnek neveznek,

s iszonyuUan érezzik magunkat
mind az ezeren,

de mégis ott Ullnk,

ahelyett, hogy nekirohannank
valamennyien

a racsnak, a vasajtonak, az 6roknek,
a katonaknak,

és veégigtaposnank rajtuk

¢s darabokra szaggatnank Oket

és ki!

Ki abba a varosba, amely megtri,
hogy ilyen épulet legyen benne,
amilyenbe mi be voltunk csukva.
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Es felgyujtani az egészet,

és lekaszalni mindenkit, aki ellentmond,
nem kimélni,

nem érzelegni,

nem kegyelmezni,

mert mindenre jogom van nekem,

akit elzartak négy feher fal koze,

mig a tobbi emberek

szabadon jartak a napsutesben.
Mindenkit jogom van megdlni,

aki belenyugodott abba,

hogy engem becsukjanak,

noha az ember nem arra szlletett,

hogy bezérva legyen,

hanem arra, hogy

ott, ahol akar és Ugy, ahogy akar,

éljen,

édessé téve a maga és embertarsai életét.

...aztan visszarokkantam,

a bortdnben is,

ahogy most is visszarokkanok,

s nem megyek Ki ugaténak

az ucca sarkara,

s folszedem magamra

dsszes burkaimat és panceéljaimat,
hogy ne csak puszta érzés legyek,
mert igy senkin sem tudok segiteni,
s nem akarok elpusztulni ugy,
hogy ne segitsek a tobbieken...
De ez csak olyan mondas, nyilvan.
Az igazsag az,

hogy engem derékban kettétort

ez az atkozott kultara

s amit belémnevelt

nem tudom letépni magamrol.

De TE, akinek puska volt a kezében
a haboru alatt,

akibdl pergdtliz rostalta ki

régi lényedet,

TE miért vagy olyan, mint én?

TE miért vagy simara politdrozott,
mikor srapnellel szantottak

lelked borét szOrossé?

TE mért jatszod a civilizaltat,
mikor tudod, hogy a civilizacio
hogyan zuhant

katonai arnyékszékek

aporodott mocskaba?

TE, TE, 16vészarok tetli-telepe,
piszok-kéregben dunsztolt 1élek,
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vérsari kotozohelyek

szamozatlan emberanyaga,

kinek hadnagyok rugték a hatuljad,
hogy orral elOre a halalba bukj:

TE mért nem mégy

lazadni, lazadni, lazadni?

Ha mind kivonulnatok

¢s ugy elbégnétek magatokat,

ahogy gyalazatos életeteket megilleti,
akkor még csak ellenallas sem volna.
A vacogo0 polgéri Uristen

fehér szakallat vorosre festené

s ezt makogna aldzatosan:
»Elvtarsak,

én nem tettem semmi rosszat

s mar évek ota

szocialis érzelmii vagyok,

vegyetek fel a nyugalmazott istenek
szakszervezetébe...”

Miért?

Mily szégyen élni s nem kialtani,

hogy minden, ami torténik velunk,

csak alom-film, k&prazat-valami,

mely eltlinik, ha j6 a reggeliink!

Mily szégyen megnyugodni s nézni csak,
vagy nézni sem, csak tudomasul venni:

ez agyu, ez kard, ez rohamsisak,

gyerink tovabb, majd maés segit rajt; nem mi!

Mi lett beldliink? és az, ami lett,

hogyan lett? mért lett? Gyilkos valtozas!
Ember vagy? Hallasz? Nem? Hat nincs flled?
Nincs benned egy csipet csodalkozas?

Amit leleknek mondtak, az mi most?

S mi tudja érdekelni, mondd, mi tudja?
Szemed hogy lasson irott papirost,

ha nem dofi at a gyotrelmek rudja?

Mindaz, mi van, oly kinos esztelen,

oly 0ssze-vissza, oly hatartalan;

a jég hatan sétal a meztelen,

s nem mondja senki: ,,ez ruhatalan!”

A kdrmok ala verik a szeget,

s hogy faj ez, arrol mar nem is beszélnek,
ezer halal Ul minden perc megett,
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s az emberek csak élnek, élnek, élnek!

Nincs 0sszefiiggés, nincs emlékezet,
gondolkodas nincs és nincs gondolat;

sietd labak, kapkodo kezek,

fejetlen testek, fejfedok alatt;

cvikker mogott nincs szem, s a szem mogott
nincs agy s az agy maogott nincs égi szikra.
Mik hat ez ¢16 s hemzsegd dogok?
ember-vonas, hogy' hullott arcaikra?

Miért vagyok rab? és te mért vonod

jarmod belétorddve? mért tirdd,

hogy minden kinok szijabdl fonott
korbéaccsal verjen Ringy Pal, Rongy Fulop?
Ezért? Ezért a zllott tebolyért?

ezért a rothadt satan-hanyadékert?

ezert az agykirago vérbajért?

ezért az életfojto arnyékszekért?

Az nem lehet! Itt valami varazs

mondott reank megbénité igét,

merevvé tett pok-1é, kigydémaras,

en nem tudom mi, s nem tudom mikep.
En csak sikoltok, mert dlom-lidérc
szorongat nappal és csalan a parnam,

s talan kihez most szélok: meg sem értsz,
s nem érted, hogy miért e kdba larmam?

Nem érted... Azt hiszed, hogy tulozok,
Hogy vészharangot hizok egy gyufanak,
s kialtok, mert torkomban hang mozog,
s hangom kiadni jol esik pofamnak.

Ugy erzed, hogy beszédem csak potya,
nem érted, hogy mért orditok, nem érted!
S én nyiva, mint egy elrugott kutya,
viszem sarokba fajdalmamat érted.

Karacsonyi ének

— Ezerkilencszazhuszonkettére —

A gondok, ugy-e, tovatiinnek?

S oly szép a gyertya langja nemde?
Oly szivzsongitd ez az innep,

A gondok, ugy-e, tovatiinnek,

Es minden érzés, lanyha, szende,
Mert jo Karacsonyt tilni, nemde?
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A kalyhabdl szeretet arad,
Kinezni jo az éjszakaba,

Ahitatot szaz fénysugar ad,

A kalyhabol szeretet atad,
Csodas e képeskonyvi abra,

Igy volt s maradjon igy tovabbra.

Krisztuska és Harom Kiralyok,
Jaszol korul baranyka béget,
A szemeken még rajt a halyog,
Krisztuska és Harom Kiralyok,
A gyertya eg és sebet éget,
Aranyfust igér dvosséget.

Kinokbol ndnek €gi rozsak,
Jutalmaztatnak szenvedések,
Kamatjat élvezi a josag,

Kinokbdl nének €gi rozsak,

Menny baldahinjan durva rések:
Korsag, fagy, éhség, repce-mécsek.

O széaz koziil ez tiznek tinnep,
Hallod, kilencven? menj fenébe!

A gondok — tiznek — tovatlinnek,
El-lengnek orgonas zenébe,

Mert szaz kozll csak tiznek tnnep:
Kilencven jobb, ha 16dul innét.

Kilencvenek! nektek beszélek,

A gyertyalangok fénye vekony,

A gyertyak aprok és fehérek,

S a csopp kis Krisztus nem hatékony.
Kilencvenek, néktek beszélek:

Itt nincsen Unnep s nincsen élet.

Ez a Krisztus: termelési eszkoz.
Ez a Krisztus: ez magantulajdon.
Ez a Krisztus: ez detektivionok,
Ez a Krisztus: fehér terrorista,
Ez a Krisztus: ez fekete lista.

A régi Krisztus szava rossz szo,
A régi erdok fenyve rossz fa,

A régi gyertya fénye rossz fény,
A régi ember szive rossz sziv,
A régi Gnnep rossz Karacsony.

Kilencven! gyujtsd fel azt a fenyvet,

Mely azt a gyertyét pislogtatja,
Mely alatt ez a Krisztus senyved,
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Ki minden gyo6trelmeid atyja.
Kilencven! gyujtsd fel azt a fenyvet,
Es uj Karacsony ad Uj enyhet.

A proletarhoz

Mint izgatd-szer élek,

Mely nem hagylak nyugodni,
Boérodbe fecskendem magam,
Hogy élni korbéacsoljalak.

Hogy mindig taguljon pupillad,
Hogy mindig lasd, szornyli alakban,
A szOrnytt, ami koriilvesz.

S az ereid mindig luktessenek

A megpattanasig.

Hogy mindig égesse Oket a vér,

S hogy hangszalaid

Mindig megfesziljenek,

Hogy mindig ordits és tiltakozz,

S hogy mindig

Ne tlrd, ne tiird, ne tird!

S ha mégugy

Faradtnak érzed is magad,

S ha mégugy csillapodasra vagynal is,
Mert gyonge vagy,

S ha mégugy csak alunni kivannal is,
Mert stlyos a szemed,

En a hdsodba firom magamat,
Szétspriccelem ott szavaim meérget,
Eletre razlak, hogy undorodij,

Hogy erezd a rosszat,

Hogy tlirhetetlennek talald a szenvedést,
Hogy jobb levegdért

Kapkodjon a tiidéd,

S fullasztonak érezze azt a hullaszagot,
Amit koréd g6zolog ez a biidos rend!

Nem, én nem hagylak zsibbadni,

Hiédba szeretnel!

Nem, én nem engedem,

Hogy ezt mondd,

»Van itt egy kis jo is,

Hadd horpolom azt,

Ugyis elég rondat nyeleitek mar velem!«
En mindig eszedbe juttatom,

Mikor, egy percre,
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Nem is sajognak éppen sebeid,

Hogy hogyan kinoztak és kik kinoztak,
S hogy a kovetkezd drdban

Megint kinozni fognak!

Mint izgatd-szer élek,

Mely nem hagylak nyugodni,
Borodbe fecskendem magam.
Hogy élni korbéacsoljalak.

En nem sziilettem kokainnak,

Hogy korllzsongjam idegeidet

Es fajdalmatlansaggal megcsaljalak.
En kamfor vagyok és koffein,

Amik zaklatnak és ébren tartanak.
Amik visszakergetnek az élet kinjaba,
Anyad kinjaba, apad kinjaba.
Gyereked kinjaba és unokad kinjaba,
Az ivadékrol ivadékra

Kinlddo életébe,

De az életébe!

Mert csak ha te élsz,

Akkor él az élet,

Akkor van értelme az embernek.

A foldgolyonak és az univerzumnak,
Bolygok es allo csillagok
Vonzésanak és taszitasanak.

A tobbiek elszajhaztak mindezt,

Te még sziizre olelheted.

Ezért kell élned, még akkor is,
Mikor mar halalba kivankozol,

S mikor utolsé kenetre butulna
Vértelen agyad.

Elned kell és gyotrddnod tgy,

Hogy tudd minden gy6trelmedet,

S ne a halal, hanem az egészség aran
Akarj megszabadulni toliik!

Es ha nem értenél,

Es ha megunnad szavam:

Nekem az is mindegy.

A beteg sem érti az injekciot,

Neki sincs koze a tiihoz,

Amely életet szur bele,

Néha, ostoban, el is tor1 a tiit,

De attél, amit a tii beleszisszent,
Mégis visszalokddik az élet osvényeire.

Elj, zihalj, kinlddj,
Vonaglas szaggassa izmaidat,

Egyetlen hatalmas reflexed az legyen,
Hogy kezed 6kolbe szogletesedik
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Es lesujt! Lesujt! Lesuijt!

Es szilankka z(z mindent koriiled,

Az agyat, amire legyongitettek,

A Ketrecet, ami 4gyadat racsolja,

A falat, ami a racsot befoglalja,

A varost, amiben a borton épiilt,
Amelyben, 1ddtlen 1dok ota,

Bilincsbe gémberitve, dogléttre hilyitve
Kipidcazva és kirohogotten

S mégis: Erék motoraul tartanak.

Nem tettem ritmussal simabba,

Nem fontam at csinos szavakkal,

S rimcsengettytikkel nem ékesitettem
E verset.

Hogy brutalisan és egyszertien
Szemedbe kopjem:

Mint izgatd-szer élek,

Mely nem hagylak nyugodni,
Borodbe fecskendem magam,
Hogy élni korbacsoljalak!

Tanacs

A pillanatok orémet

Oleld a dal karjaval at.

A perc rohan, mar nem tiéd,

S tdn nem néz t6bbé vissza rad.

Emlékeid, ha valtozol,
Valtoznak benned és veled.
Mi volt: egyszerre nincs sehol;
Az élet mindent elfeled.

Mit véletlen csak percre ad:
A dalban mindig frissen él,
Es minden régi pillanat,

Ha hivod, eljon és zenél.

A mulé élet nem tiéd,
Sosem néz tObbé vissza rad.
A pillanatok orémét

Oleld a dal karjaval at.
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- 7 7
Muri végen

A kocsmatokban pallott levegd,
Bortol s vastag verejtéktol biidos,
Részegje mind vad félsztdl cebegd,

S jovenddk viszketésétdl riihos.

Nagy kurjantas és gyatra handabanda,
Hangszalszakadtaig er6lkodo:

Urak, urak, ti fényes, ronda banda,
Hajnal felé jar mégis az 1d6!

A sziirke felhdrongyu égperem

Nem attdl voros, lent a fak kozott,
Hogy mancsotok, amely kdnyortelen
Munkasvért ont, belétorilkozott.

A rozsdas vérszint napfény kuildi égre
(Nehéz a napnak ennyi piszkon at),

A hajnal ratalalt a faluvégre,

S csuf éjetek vakitott vakja lat.

Kocog a hajnal szennyes ablakon,
Urak, a kontd nagy, fizetni kell!
Hatalmas ujju kéz ragad nyakon,
Evezred szamlajat intézzlk el.

Hej délcegek, hej rosszpofaju hdsok,
Leggyavabb férgek, magyar elnyomok,
Mi, lancravertek, mi vagyunk erdsok,
S megfogjuk torkotokon a csomat.

Hajnal lesz, hé, elég volt mér a tanc!
Torald ki, ar, mamorcsipas szemed,
Méltésagos, meghalni hogy' kivansz?
Kegyelmesem, valassz halalnemet!
Herék, nydzok, piszok rabszolgatartok,
Hajnalvorosség onti szét hirdl:

A hetyke bajszot és a bargyu barkot
Leirtjuk a torténet képirdl!

Megvertek egy asszonyt

Elébbre zokkent a torténet egy nappal...
Megvertek egy asszonyt, korbaccsal, kardlappal.
Lazadt a rend ellen, vagott nyelve éle,

Ferfiak verték meg, mert nem birtak véle.

Ferfiak verték meg, fegyveres legények,

Szabalyos rend foéldjén szabalyos ndvények.
Lazadozok ellen kell valamit tenni:
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Megvertek egy asszonyt. Mi van ezen? Semmi.

Harman voltak. Harman. S az asszony csak egy volt,
Harmuknal korbéacs-szij, kard-él, szuronyhegy volt,
Harman azt az egyet megolhették volna:

Nem lett volna bajuk, ha megtették volna.

De mégse tették meg, mert gyongének vélték,
Gyengeden kezelték. Asszony: hat kimélték,
Korbaccsal, kardlappal megverték csupancsak...
Egy szbval is ezert valakit én bantsak?

Nem teszem. Mért tenném? Csak mondom magamban
Csak mondom magamban, valamig szavam van;

Csak sugom magamban, makacs sustorgassal:
Megvertek egy asszonyt, kardalappal, korbaccsal.

S amig én lehellek s amig ti lehelitek,

Nektek is csak mondom: Egy asszonyt megvertek.
Itt olyan vilag van, hogy itt asszonyt vernek,
Birtokloi rendnek, térvénynek, fegyvernek.

Harman, tizenhdrman, ezren és tizezren
Asszonyokat vernek s plllajuk se rezzen,
Orei torvénynek, rendnek és fegyvernek
Gyereket gyilkolnak, asszonyokat vernek.

Gyereket gyilkolnak, nem zord [télettel,

Csak halkan, csak siman: tejeden élettel...
Asszonyt csak megvernek, nét csak korbacsolnak,
Ferfinak bitofat, magasat acsolnak.

Gyerekeknek munka, gép koril acsorgas,
Asszonynak mar tobb kell; kard lapja és korbacs,
Bitofa, gépfegyver csak férfinak jar ki...

Van itten beosztas, lathatja akarki.

Kezelik a rongyost, kardlappal, korbaccsal,
Bilinccsel, kotéllel, vaslanccal, vasraccsal. ..
Fenntartjak a rendet; megnyugtatnak benne,
Hogy meg se is kérdezd: Hatha maskéepp lenne?

Nincs maskép. Csak igy van. Asszonyokat vernek.
Orei torvénynek, rendnek és fegyvernek.

Nincs maskép. Csak igy van. Mivel igy volt maig.
S azt mondjak, hogy igy lesz. Ugyanigy. Sokaig?

Mozdulni, indulni, nem sirni, nem tiirni!
Szabalyt, torvényt, rendet magad ald gytirni!
Torténet tempojat 6kollel strgetni!

Vérrel a vilagot tisztara firdetni!
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Indulo, jobb feleé

Két szemed volt; most csak egy van,
S ahol voélgy volt, most se hegy van,
Mosolyog a mennyek kékje,
Itt az aldas, itt a béke,
Itt a munka, itt a jolét,
Ki vert ivott: iszik boléet,
S a pezsgdtdl nem jut vizig,
S aki hizott, tovabb hizik,
S aki doglott, ma is d6g még;
S amely vértél nem csuszamlik
Akad rog még...
Akad r6g meg,
Ej haj!
Nincsen vilagvalsag!
_ Eljen!
Eljen a kiralysag!

Vége van a haboranak,
Humanista szelek funak,
Mindenféle rendbejott mar,
Kétszer kettd Gjra 6t mar,
Vagy hat is...ha 6k akarjak,
Kik levagtak vilag karjat,
Vilag labat kik levagtak,
Csontjardl a hust leragték,
S most se kérnek rosszat tdle,
Csak hogy élljon Gjra vissza

Fejtetore...

Fejtetore.

Ej haj!

Pacoljak a palcat!

_ Eljen!

Eljen a kiralysag!

Forradalom? az mar megvolt!
Kettd 1s volt, szépnél szebb volt!
Most mar rend kell, béke és rend.
Vér-rend, vas-rend, kard-rend, kés-rend
Moszkva? Kommuin? Hangos hir volt
Izgalomnal jobb a sirbolt!
Gyere, assad, gyere, epitsd,
Majd meglatod: milyen szép itt!
Félszemeddel jol meglatod:
Rend és csend és békés munka

A barétod...

A barétod,
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Ej haj!
Izmus mind szamarsag!
_ Eljen!
Eljen a kiralysag!

Forradalom: lazas sz6 csak!
Ami csendes, az a jo csak!
Vajszivi ar Allam, Egyhaz,
Ha kezes vagy: nyil a fegyhaz.
Olaidba visszatérhetsz,
Szabadsagon alszol, ébredsz,
Szabadsagod nem lesz talmi,
Szabadon fogsz éhenhalni!
Lesz kis konyved, tagsagdijad,
S ki bant, hogyha nem feszited

Tul az ijat?

Tal az ijat,

Ej haj!

Szerezd meg a barcat!

_ Eljen!

Eljen a kiralysag!

Forradalom? Helytelen most!
Mer' téke fejtelen most.
Vard meg, amig feje nd ki,
S mig a placcra nem 4ll 6 ki!
Mig elkezdi, mert mar birja,
Mert van Ujra pionirja,
Van tlzére, van bakaja,
S szocialdemokrataja.
Addig tessék azni-fazni,
GyoOngeséged gyarapitva!

Taktikazni!

Praktikazni,

Ej haj!

Hallod proletarsag?

_ Eljen!

Eljen a kiralysag!

Ujévre irtam
— A német forradalom 6sszeomlésa utan —
Halottaimmal almodom megint,
megint Ugy jarnak hozzam és velem,
mind oly siman a tarsanak tekint,

oly egyszerlien €s kényszertelen,
mint hogyha koztiink nem volna kilénbség.
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Jonnek, hogy nékem sziviket kiontsék,
vagy én meggyonjak nékik komolyan;

mint hogyha én volnék, mint 6k, olyan,
vagy 6k nem volnanak, mint én, egyeb.

Nem tudni mar ki €16 és ki holt,

érezni nem lehet hatart, megyeét;

1d6 és tér korlatja halkan omlik:

ma, tegnap, holnap egymashoz hasonlit,

mi volt, van is, S mi nincs, s nem volt, az is van
minden van és a semmi-sincsbe bomlik.

Nem szamit év és nem szamit koporso,
nincs elsd, nincs k6zépsd, nincs utolso,
nem szamit tavol s nem szamit kozel;
kiomlik s mégis tele van a korso.

Nem perdil s mégis fonalaz az orso,

és szazfelé megy szaz fonal-selyem.

Mindaz, mit éltem: egyutt, egy-helyen,
keverten s mégis atlatszoan itt van.

Gyerekkorombol nyilanak a rozsak,

s min egy cseléd megcsokolt, itt a strozsak,
ugy itt van, hogy vagy érzem, hogy valdsag,
vagy nem vagyok valdsag én se mar.
Val0Gsag, én se mar, vagy én se még,
valdsag: régen elhangzott zenék,

valdsag: még-csak-majd-villan sugar,

hisz éve latott nyari fénybogar,

s jovendd fan novendd lagy moha;

valosag Ok...vagy most is, vagy soha.

Ez maéskor is tortént. Az éjszakaim
atjartak maskor is a malt szobain;

a holtak jottek, mosolyogva, sirva,

az almom maskor is kulcs volt a sirba,
élet s halal mar maskor is vegydltek.

De akkor mellemen lidércek ultek,

és dlmomban kisertet-had ha jart,
koztik s magam kozt éreztem hatart;
és hogyha szolt a holt, ha szolitott:
amit beszélt, az rejtély volt, titok,
amelyt6l megdagadt, irtdzva, szivem;
és, bar feleltem, testvérként, szeliden,
ugy, mint ki nytigés gyermeknek felel,
mégis, tal elszoruld reszketésen,
viladgossag tort mindig at a résen,

s tudtam, hogy alom ez, csak képzelet,
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mit éber nappal elveszt, elfeled,

mert ez nem |épi at napfény kiiszdbjét,
aranycsikjat €lonek €és valonak:

alom maradt, alomtdl atélelten...

Holt testvérem, ha szolitott, feleltem,

de tudtam, hogy felelnem nem muszjj:
csak ébrednem kell, maris méas vagyok,
nem hazza léptem talvilag-uszaly,
szemembe arad €10 fény-6z0n,

s halottaimhoz ismér nincs kozém.

Ez most nem igy van. Nincs halottaimnak
se sir-szaguk, se talvilagi hangjuk;

nem onnan jonnek; nem jonnek sehonnan,
csak vannak élnek; nem mulottak el,

csak ramnyitjak az ajtét, hogyha kell.

Egymasutanok forgo tengelye

megallt s mit forgatott, az most szabad,;

a »mult«, az elmalasok menhelye,
széthullt, beléje semmisem tapad.

A volt csak volt, s nem volt idOk zsin6rjan,
a végtelenbdl végtelen felé

futd vonal korré zarult kortilem,

gylirti a 1ét s e gytirQi barmelyik

pontjan jelen vagyok, mert én, csak én
vagyok e gylirli 6ntudata mar.

S ha most egytt vagyok halottaimmal

s egyutt vannak halottaim velem,

oly szimpla ez s oly atmenettelen,

mint hogyha nappal-¢letemnek 6k
lennének folytatasaul jelen;

mint hogy hacsak talalkoznank az uccéan,
amely ovek csak éppugy, mint enyém;

s reggel, tradiciokat elhajitva,

nem mennek vissza szépen sirjaikba,
mely most enyém csak éppugy, mint 6vék.
Amit beszéltink és ahogy beszéltiink
nem hordja alom cimét és nevét;

tanacs, Itélet, kérdés, vélemény

velem maradnak nappal-életemben,
mint mas beszédek és méas emberek,
kik fontosak, mert abbol, amit mondtak,
lesz életprogram, Gsvény és remény,
cselekvo-szandék, torténés-fonal,

mely Uj melodiakat intonal,

és életem ruhajat himezi.

Halottaimmal most igy almodom;
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Nem almot, kodlot és élettelent,

hanem valdsagos valo valot.

Es mig elébb nem tudtam, mit jelent
halottaimnak alom-élete,

s csak arrol tudtam hi beszamolot,
hogyan tiikrozték Oket almaim,

most, hogy kiszkddve keresem a szdt,

a szo0t, mely egyre semmisebb s zavartabb,
mint tengerpartra orkantol kavart hab,
most, hogy nem érted ezt, amit beszélek,
és azt hiszed, hogy almomban beszélem,
most meg tudom tenéked mondani,
hogy ez miért van és tartalma mi.

Figyelj: nem alszom és nem almodom;
szavam homalyon szall at és kodon,
de értelmet felvagom, felfédém,
eléd-dobom, ésszel megfoghaton;
ébren beszélek, ébrenlét a szom:
figyelj: nem holtjaimbdl lettek €16k,
nem ez tortént, nem: én lettem halott.

Nem jottek 6k. Nem. Es nem mentem én,
s megis talalkozunk, egyitt vagyunk.
Nem haltam én meg s mégis holt vagyok,
mert élet nincs kordttem. Elfogyott,

s a hid, mely mar a lét felé iveit,

s halal szigetjén — itt — csodat miveit,
most elszakadt, a vizbe ejtve lancat,

s gerendajat és utjat. Osszeddlt.

S mindaz, mi itt, mint test, tancolta tancat
¢ holt mezdn: kisértetté tiriilt. ..

Mindaz, mi ment elore, hatra, félre,
most céltalanna lett s iranytalanna,

s egylitt-keverdiil, stirtin, halva-¢élve,
szétpattanasig semmivel tele.

Itt nincsen mar eldre, hatra; nincs

se jobb, se bal, és nincs se fol, se le;
se €10 nem lehet mar itt, se holt,

a vanbol nincs lett és van lett a volt.

A hid, a hid! jaj, 6sszedolt a hid!

Az én hidam és minden életé!

A hid, amely felé csak nézni kellett,
hogy at a szemsugaron, szemgolyon,
minden Kis sejtecskébe szétfolyon

a lét betdltse lmodo agyunk,

mely benniink gyongeség és hatalom,
amellyel holtak rokona vagyunk,
amely csupancsak €16 embere¢,

67



Giébor Andor: Biiszke dal (Z-konyvek)

de visszakapcsol anyaméh elé
és tulhosszabit a ravatalon.

A hid, a hid! jaj, 6sszeddlt a hid!

s mert nincsen hid: nincsen hatarfolyo,
s mert nincs hatarfolyo: nincsen hatar,
s mert nincs hatar: nem is lehet kilonbseg
Ezért Omlottek ram halottaim,

ezert dmlottem én holtak koze,

ezert vagyok csak almodo tetem,

ki nyilt koporsdban vagyok bezarva,
ezért nincsen mar nappal-életem

s ¢jjel-halalom két kiilon poharba,
melyekbdl €16 ihatik csupan.

A hid! a hid! jaj, 6sszeddlt a hid!
S ez engem ¢letemtdl elszakit,

ugy elszakit, hogy mig nem érezek
1j hidat, mely acélvesszoivel

mar Qjra épll, Gjra at-ivel

a lét felé, melynek kell lennie,

a holt mezdn én €16 nem leszek.

Kezek, kezek, ti ronda, rossz kezek!
Ti mocskos, hdlyagos, gorcsos kezek!
Ti szép kezek, ti draga, jo kezek:
épitsétek megint fel hidamat,

hogy lassam és e latason keresztil
életre keljek holtjaim kozdl.
Vigyétek el tédlem halottaim,
soporjétek ki almom dlait.

Verjétek szét a kisértet-hadat,

hadd fordulhasson minden jéra itt,
hadd élni itt lehessen még szabad.
Hasitsatok szét sajgoan sotét

s megdermedt éjszakaim vak kodét,
s a hid, az épiil6 uj hid fole

a nap tanyerjat lokjétek ragyogni!

Buszke dal

Tomlocpincek tolteléke,
akasztdéfak fuggeléke,
puska-gepek, gumi-csepek,
ari népek kosztja, étke:

Mi vagyunk a tavasz-varok,
rideg dsvény rogin jarok,
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hosszu fagytol, rossz utakrol
nem didergdk, nem zihalok.

Novekedes gyoke, torzsa,
ember sorsa, sava-borsa,
jarom-huzo, szennyben kuszo
ronda vilag szepe, gyorsa.

Szemétdombon mégis-tisztak,
rohadt kertben mégis-friss fak
megvetett had, kergetett vad:
mi vagyunk a kommunistak!
mi vagyunk a kommunistak!

Palota-olak elott

Diszno, hogy' élsz? nem latsz mast, csak a valydd,
csak bofoges a legszebb hangod is.

Széttiprod, ami a csulkod ala jut,

ha barmi szép is volt, ha barmi friss.

S te predikalsz nekink kultarjavakrol,
miket te védsz meg ellenlink, te dog!
Gyerlnk, leszokni mér a szent szavakrol,
a véleményed eztan csak rofogd!

A sz0 fogalmak s eszmék draga tokja,
vilagos, hogy nem élhetsz mar vele;

a sz0, ha ronda, véres szad kibukja,
piszokkal és halallal van tele.

Diszng, hogy' élsz?... De gyengll mar a csilkod,
bar habzsolasod, épp-most, mind vadabb.

Mi fujjuk mar a végsd konda-tiilkot,

és szét fogjuk szabdalni hajadat.

Jutalom

Nem tudta elpusztitani

e sorvadas, se éh, se laz;
hetvenkét éves volt, mikor
megfojtotta a banyagaz.

Hatszor tiz évig dolgozott,
kapott is b jutalmat érte:

69



Giébor Andor: Biiszke dal (Z-konyvek)

a tarsasag igazgatoja
a temetésen megdicserte.

Mert nem maradt utana 6zvegy,
se arva, ki még kiskoru,

s igy koltség nem volt raja tobb,
csak egy kis témzsi koszord.

A tarsasag igazgatoja

még ezt is mondta (csak magaba'):
»,Mig élt, elég hasznot hozott,

s nem volt a halala se draga.

A tobbi is, mért nem ilyen?
A jo-isten, a népek atyja,

a modern kapitalizmust
mar nem eléggé tamogatja.

Ellanyhult mar az Oreg Ur,

a fene essen a hasaba,

be kéne tenni, elnokl

hozzank a részvénytarsasagbal”

Félrecsapott sapka mellol

Amerre csak elhaladtam,

Darabonként ott maradtam.

Itt a talpam, ott a sapkam,

Mindendtt egy kis darabkam,
Kis darabkam.

Itt egy rojtom, ott egy gombom,

Itt a hdasom, ott a csontom.

Nyavalygasom, szenvedélyem

Elmaradt az Gtszegélyen,
Utszegélyen.

Ezt letettem, azt letettem,

Kovérkébol karcsu lettem,

Vékony lettem, mint az 4j jom,

De most ndtdm kdénnyen fajom,
Koénnyen fajom.

Indulo-mars, harci nota,

Enekelem évek ota,

Proletarnak, rongyos néepnek,

Ki megerti, egytt Iépked.
Vellnk 1épked.
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Orszagutnak nekivagok,

Minden reggel frisset latok,

Bekoszalom a vilagot,

Vadalmafa, hints viragot,
Hints viragot.

Forro napok

Fulladt a lég,
Nehéz az ég.
Vad zivatar
Lesz itt ma még.

Terelni mér
Alig birom
A betliim
A papiron.

Tébolyt leheli
Reank a nap,
Az idegek

Felbomlanak.

Fusson, ki tud
S jol bajjon el,
Reank a nap

Tébolyt leheli.

Mar fi se lesz
A friss siron,

S nem lesz betl
A papiron.

Fulladt a lég,
Nehéz az ég.
Vad zivatar
Lesz itt ma még.

Kirakat

Van minden. Kirakat mogott.
Odadugtak az 6rdogok.
Orrod az lvegre tapad:
még nézned sem soka szabad.
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Csak vekony héj a kirakat,
de zérja iszonyu lakat.
Elzérja fent, elzarja lent,
ugy hivjak: tarsadalmi rend.

A kirakat magaban all,

de onnan szaz meg szaz fonal
visz messzive, latatlanul,
csengoket huz, ki odanyul.

Ha odanyulsz, riadva cseng

az egész tarsadalmi rend:

a gyar, az uzlet és a bank,
gépfegyver, puska, agyu, tank.

Hogy az csak egy falat kenyér?
hogy az harom fillért sem ér?
hogy éhen doglesz nélkile?

E rendnek arra nincs flle.

Csak szeme van. Orzésre csak.
Csak karja van, mely rad lecsap
Van ellened érctenyere,

De nincs szdmodra kenyere.

Minden van. Kirakat mogott.
Meg kell 6In6d az 6rd6got.
A szaz fonal mind elszakad,
és kinyilik a kirakat.

Vendégségben Berlinben

Sakalok, éjszaka,

a holdfényes lapalyon:
»Ha lesz itt hulla, sok,
én mindannyit kivajom!”

Holdfényes éjszakan
tanacskozo sakalok:

., Te hust s csontot zabalsz,
én szemgolyot zabalok.”

,D0g0t szaggat pofad,
dogveérben all a labam.”
Tanacskozo sakalok,
holdfényes éjszakaban.
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Az Ujsédgok nyoman

ez igy jutott eszembe,
mikor Berlinben tlt
Hitlerrel Horthy szembe.

Talan-telen

A Kkérdés, mely feléd mered,
Nem szép, sot széptelen:
Honképes vagy-e, honfitars,
Avagy honképtelen?

A nacik kérdik ez toled,
S haragjuk éktelen,

Ha kiderul, hogy alkatod
- O jaj! — honképtelen.

Jobb neked éIni majtalan,
Veséden s léptelen,
Semminthogy rddmondjak: oho,
Ez itt honképtelen!

Mindegy, hogy elmed ép-e még
Avagy mar éptelen,

Ha honkepes vagy, 6 magyar,
Es nem honképtelen.

A csecsemd bdven meg-¢l
Papitlan, péptelen,

De elpusztul szegény kukac,
Mihelyt honképtelen.

Hiaba minden...a haza

attol lesz néptelen,

hogy honképes minden szamér,
de népunk szine-java mar
régen honképtelen.

Sorozaskor

Banat, banat,
nagy fekete banat:
besoroztak
engem katonanak,
maga Hitler
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parancsba kiadta,
hogy szenvedjen
a magyar miatta.

Megfogadta

a parancsot Horthy,
katona kell,

én toltdm a sort ki;
visznek engem
0rosz meszarszékre,
hogy a vérem
fustoljon az égre.

Vérem, vérem,
szép fiatal véerem.
Omlani fogsz
0rosz csatatéren,
piros lesz a
fekete f0ld tole.
Oroszoknak
bliza nydl beldle.

Osszevissza

husz esztendét éltem. ..
Jaj istenem,

milyen Kar is értem!
Kék szememet

a kénya ki vaj ja,
édesanyam,

mért szilt e vilagra?

Hazamhoz

Korul sotet van, didereg a lélek,
Szemem Kkutatja elveszett hazam,

Mit latok ott, ha egyszer visszaterek,
Hunyt életem oOhajtott tavaszan?
Magyar, magyar, a nevedet kialtom,
Hiszen vérem vagy, barhogy is tagadd,
Zullott szulém, piszokba hullt viragom,
Hazam, nem ismerem meg arcodat!

Te vagy-e az, kit annyira szerettem,
Hogy hlsz évig sajogtam, mint a seb?
Hogy hasztalan volt barmi szép korottem,
Tenalad nem volt semmi, semmi szebb!
S ha most nézlek, Meduza-fonek nézlek,
Vonasa vérbdsz, pillantasa vad,
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Varazs rontott meg téged, csuf igézet,
Hazam, nem ismerem meg arcodat!

Es egyre rosszabb hirt veszek feldled,
Alattad mind poshadtabb pocsolyak,
Kifestett keépii ringyo lett beldled,
Bordély-divany lett 6si nyoszolyad.
Vilag elé kialltal, mint a céda,
Szennyes vevonek kinaltad magad,
Csabitott zsakmany, megrontott a préda,
Hazam, nem ismerem meg arcodat!

Szajhaja vagy egy vén kos-orru dognek,
Cselédje lettél egy megtébolyult
Lidércnek, ki miatt halok hérognek,
Vilagga szerte, merre marka nyult,
Urak riméja, lelked belevasott,

Német cafatja, tested elrohadt,

Magad hivtad magadra pusztulasod,
Hazadm, nem ismerem mag arcodat!

Gyermekeid, mint a kupec a barmot,
Eladtad mészarosnak, garason,

Mégsincs mivel a tagjaid takarnod,
Rossz rongyok lognak a pucér hason.
Gyalazatodnak ara csak kitatott

Sir szaja, melyben oltott mész fogad,
Magadnak szégyen vagy, népednek atok,
Hazam, nem ismerem meg arcodat!

Nem vagy hazam igy. Ujja kell sziiletned,
Van még erd, mely mas formaba gyr.

A régi husod csontig kell levetned,

S becstiletes fiad lesz rajtad r.

O hajtsd le szép fejed kemény kezlinkre
Hogy simogatni is legyen szabad,

S én akkor, boldogan read tekintve,
Hazam, megismerem majd arcodat!

A nagy kérdes

Van nekink most sok problémank,
E korllzart Budapesten

Mért nincs elég ennival6?

S téliruha se a testen?

De rag rajtunk egy nagy kerdés,
Mint a féreg rag a torman:
Mondja kérem, nem tudja, hogy
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Hova lett a magyar kormany?

Mindennap felhivnak arra,
Hogy megvédjik varosunkat,
De nem tudjuk, hol keressik
Sok felhivas-gyarosunkat?

Mert nincsenek fent a Varban,
Se a Gellérthegynek orman:
Mondja kérem, nem tudja, hogy
Hova lett a magyar kormany?

Hiszen tudjuk, nem jo nékik

A kormanykodasi boérben,

Hol van ez a tisztelt boriik?
Sopronban-e avagy Gyodrben?
Ahol Argentina felé

Be van fiitve a motor man:
Mondja kérem, nem tudja, hogy
Hova lett a magyar kormany?

Trombitalnak reggel-este
Kitartast és vitézséget,

De 6k maguk odébbléptek
Nyugalmasabb legkor végett.

Es megbujnak egy sarokban,
Mint egy kis kupac kotormany:
Mondja kérem, nem tudja, hogy
Hova lett a magyar korméany?

Egy biztos, hogy nincsenek ott,

Ahol nekik lenni kéne,

Nincsenek az akasztéfan,

Hova oket tenni kéne.

Szalasit 1s, Sz610sit is,

Valamennyit, mind egyforman:

Mondja kérem, mikor 16g mar
J6 magas ¢s eldkeld

Gazsaganak megfeleld

Bitokon a magyar kormany?

A darwinista

Ne kérdezd, hogy mi voltam én,
Valtozik az ember.

Januarban sose tudja,
Mit hoz a december.

Massa valik, ha letellett
Egy-két-kilenc honap,
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Hivja ezt a doktor Darwin
Evoliciénak.

Mért ne lennék (t6bbek kozott):
Darwinnak is hive?
Ha az ember-igy-is-ugy-is
A fejlodes miive?
En is hat a fejlodésben
Soha meg nem allok,
Evoluci, revoluci:
En evoluélok.

Héjj asista voltam egykor,
Bethlenista lettem,

Majd a Gombdsistak kdzzé
Magamat attettem.

Sztoyaista lettem aztan,
Utobb Szélasista,

S mert Darwinnak igaza van:
Megy tovabb a lista.

Elfejlédtem mult esztenddm
Marcius havatol;
Demokrata vagyok én most,
Az is a javabal.
Demokrata, még ha ez csak
Kurta allomas is,
S dehogy csokony6sodok meg:
Hogyha kdzben f6l nem kotnek
Leszek én még mas is.

Majus

Es szall a sz0, szall boldogan,
S valahol hallja valaki,

S a szalld sz0 tetté fogan,

S piros tliz langjat gyajtja ki.

S ki légbe kildte azt a szot,
A f6ldon porlik, néma lett,
De szava bujt meg, lazaddt,
Es élve el a sir felett.

A sir felett kin6 a f,
A sir felett az élet all,
Majusta nyilik, gyonyori,
S a halott kolt6 muzsikal.
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Tancolj csak, élet, lang, lobogj,
Majusfa, nyilj, €16, dlelj,
Vilag, pirulj, vihar, robogj,
Holtak szavara igy felelj,
Koltéd szavara igy felel;.

Négysoros

Mano tudja, mi lettem volna,
Ha nem magyarnak szilétek.
A hirnevem (gy zakatolna,
Hogy hasogatna fuletek.
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— Enekl egy daruttllas —

Estre Jotf & parancsofut, Oreg volt az lstenadta,
Violuszia pecsét alatt, “Vién fogalt
‘Magashiey, mer' Igy fetszett, - Oreg wolt ‘mdr, Sex-szakdliu,
Ayalnkbel kelttiok 101 o, Tumyn testét Thidre 1éptEK,
_Egy kicsioyég asidst Stnl, Agr szakdilit mind Kitéptik,
 Teréfinak Srvendezni, ; Jobh azemét e, halra, gvartuk
Faji kirdésl elrendenl. ¢ Bal szemét meg vakra smurtok.
| sobl  eoritnk: Hiflad! Wijad: S mee 1dbakbEl ax is tellett:

i Felkbijak a2 a Kiberilik abogy’ kellett,

r f;m .

: nwﬂ&# Koros hébert rendbehoztak.
A jelsravank: Hortiy! Fortiry! Mikor mir sem verie senki,
Iy ograt & kis esoport K, Két dplogit én vertem ki

| 8 ast énekil: Tors! Térat A sarkivel a esizmémnak:
mqnw-m" Bs elbortam talirminnak.

| Ba & zsidék mind elfmitak, Sok mindesre mondjik lévak,

| Széjjeituttak, shogy' tudisk, + HE i kikftem Korminyzémmak,
De egy sinta ugy Tutott e, Hit a munkit meg ls érte
Hogy messzire nem jutoit oL Vitlai cim jért ki drte,

]
. Uramisten, halld meg ssbakat:
% Sakid , 6ltesd. Korminyrnkat,

W
o it . . s -

Gabor Andor verse a Bécsi Magyar Ujsagban
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A Reégi, buta nota kézirat részlete
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1945, juline 15.

i darvinista

He bérdesd, hogy sl veltam dn,
Téltenlk az ssber. °
Junuiirban seEs Vadja,
it Bex a dessmbar.
Miwmi wilik, ha leballetd
Err-kit kileme mémup,
Hegyia st » Sckiter Darwin
Evelusicnak.

Nir® ma lemndk (tBbbek ESzEti)
Barvipsak 1w Eive?
Ea si ambar ley-Le-ungr-is
4 fejlédds mtivel?
 Bn'ts héb & rejlddéuben
Bebkis mag nes Allak,
Fraluel, revelosd:

i
En evelodlek,
.

113

Héjjaniste voltas sgyker,
Bethlemists Lettem,

Hajd & Mebivistik kSzxd
Hagamat dttetteon.

Sxtdjuyuta letten sxids,
Deébh Jmdllaminta,

3 mari Darwimmak iguzs vam:

Hagy tovdbh & lista.

nfs)lddtem sult sasstenits
Hiroins havitdl;

Demskrata vagyskx 4n ma i,
dn in @ Javibal.

Dssakreata, mdg ha on sspk
Earte dllesds is,

3 debhogy endkBmydecdlk g
Hoxyha Efaben 851 nan Ebtmsk

Leamek da ndp midn 10,

A darwinista gépirata

Utdszo

Ebbe a kotetbe Gabor Andornak azokat a verseit valogattam be, amelyek az én
olvasatomban a legjobbak. Német nyelvii verspamfletjeit, amelyek magyarul Hegediis
Géza forditasaiban jelentek meg, melldztem. Az 1919-es Bortondalokbol az elsot és
harmadikat szerepeltetem. (A Lefekvés az 1920-as els6é kiadasban a masodik volt,
nyilvan az idérend miatt tette a koltd késobb harmadiknak.) Az Induld, jobb felé cimi
vers esetében az elsd kiadasban 1évd valtozatot szerepeltetem. Megdriztem Gabor
Andor jellegzetes irdasmodjat, mai helyesirdsi szabdlyainktol valo eltéréseit, kotdjeles
szoOsszetételeit, és a hosszu, illetve rovid maganhangzok esetében is csak olyankor
valtoztattam a megjelent kiadasok irasmoédjan, amikor az eltéréseknek verselési
rendeltetésiik nem volt, illetve, amikor a révid vagy hosszi maganhangzo szabalyostol

82



Giébor Andor: Biiszke dal (Z-konyvek)

eltéré alakja éppen a Gabor Andor-i ritmusnak mondott ellent. A Gabor Andor halala
utani kiadasokban Az én hazam harmadik szakaszanak hetedik soraban az ,,Embernek
Fijat” szerkezet masodik szavat ,Fiat”-ra ,,javitottdk”. Gabor Andor a népkoltészeti, a
székely népballadakbdl jol ismert alakot hasznalja. Visszaallitottam az eredeti
irasmodot. Evszamokat a versek alatt nem szerepeltetek, elegendd annyi, hogy a kotet
elso verse 1910-bdl, az utolsé 1947-bol valo.
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